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Outline of the dissertation

Relevance of the subject. The reception of a new cultural phenomenon in society is called
»cultural change® by theorists. The reception and development of the phenomenon of the
book, a process that influences social development and cultural progress, can be considered
a cultural change of such a kind. Eventually, this process creates conditions for separate
individuals to develop a new custom (such as ownership and cherishing of books), which is
later taken on and passed onto new generations'.

For a long time in the national cultural history, starting from research by Vaclovas
Birziska and Jurgis Lebedys, the history of the manuscript book was discussed only as part
of the history of the old literature; only important artifacts from this area of science were
thought to merit a mention (these mostly were the Lithuanian Chronicles, the Statutes of
Lithuania, the Metrics of Lithuania, and Gasztold's Prayer Book). With the lithuanocentric
(in respect to language and ethnic territory) research model prevailing, such subjects as the
manuscript book of the Grand Duchy of Lithuania (hereafter — the GDL) and the conditions
of its dissemination attracted but a fragmentary attention; no separate research study focused
on the manuscript book. Upon abandonment of the use of the language criterion in culture
history, the need arose to understand the cultural processes in the GDL in its geographical
and ethnoconfessional entirety*, and the scope of research in the history of the manuscript
book significantly expanded. When new research appeared on the religious and secular
books in Latin, Church Slavonic and Ruthenian , created and having functioned in the GDL,
an opportunity arose to look anew into the earliest period of the GDL book history. Books
as objects of spiritual and material culture embody the needs of society and thus serve as a
manifestation of its development. Therefore, it is of importance to study the factors that
determine the reception and spread of the phenomenon of the book, the society participating
in the handover/takeover process and the development of books themselves. The GDL's

culture history would not be comprehensive if it lacked one of its essential components: the

! MURDOCK, George P. Kultiiros prigimtis. I§ Kultiros prigimtis. Vilnius, 1993, p. 217.
2 PETRAUSKAS, Rimvydas. Vélyvyju viduramziy Europa ir Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés visuomenés ir
kulttiros raida XIV-XVI amziuje. Lietuvos istorijos studijos, 2009, nr. 23, p. 83.
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history of the manuscript book as of the predecessor of the printed book. A study of the
reception and spread of the phenomenon of the book would enhance the existing knowledge
about the conditions of the development of literature, thereby bringing to light hitherto

unknown facts and tendencies of culture development in the GDL.

Historiography. In the present study, the starting point for the analysis of the
historiography of the manuscript book in the GDL is the early 19th century. The first
historians of the book in the GDL, J. Lelewel and A. W. Bohatkiewicz, distinguished
manuscript science, i. e. graphics, from the field of bibliography and proposed to evaluate
handwritten, manuscript, books graphically; they also outlined guidelines for studies of
manuscript books, which were interrupted in 1832 upon the closure of Vilnius University.
In the end of the 19th century, when establishing Czarist government policy and Russian
culture in Lithuania, a considerable interest arose both in Lithuania and Russia as to
Slavonic written culture in the GDL. In the Vilnius Public Library, there were compiled the
first catalogues of manuscript books in Church Slavonic (P. Giltebrandt, F. Dobrianskis). At
the same time, historians of Russian language, literature and culture became interested in
manuscript codices. E. Karski was the first to put a date on the earliest compendium
compiled in Ruthenian; he accorded special attention to the palacography of the Ciyrillic
script and studied social standing of scriptors. Studies in the cultural history of the
Lithuanian state were resumed upon the reestablishment of its independence. In the early
20th century, M. and V. Birziska charted the Lithuanocentric direction for research in the
field, which was long adhered to by specialists in book science and historians of culture and
literature. In 1926, Vaclovas Lastauskas‘ study on the history of the Ruthenian book came
out in Kaunas. The author registered more that 900 monuments of written culture and
outlined the repertoire of Ruthenian books. V. Dréma gathered material for research on the
art of the manuscript and printed book in the GDL. L. Vladimirovas* work stands out for its
novel perspective. His study, the first to discuss the history of the book in Lithuania as part
of the world book history, discusses the thematic structure of manuscript books in the GDL,

delves into the technology of codex production, names the centres of the GDL‘s written



culture. The spread of science in Lithuania made conditions for scientists to investigate
various issues of book history, some of them important for the culture of the manuscript
book in the GDL. These issues include the origins of the concept of book, the road of
manuscript books and incunabula to Lithuania, personal book collections (K. Jablonskis, K.
Gudmantas, A. Pacevicius); writing offices and types of scriptors in the GDL. There was
gathered new factographic material (A. Pacevicius); based on archaeological findings, there
were presented artifacts of writing equipment (E. Svetikas). First paper makers and
bookbinders, and the materials used by them, were discussed by E. Laucevic¢ius. Manuscript
book design was discussed by art historians (T. Adomonis, E. Slavénas). Studies of major
works of the GDL‘s written culture — The Statute of Lithuania and Lithuanian Chronicles —
presented codicological descriptions of copies and discussed their origins and ownership (R.
Jasas, M. Jucas, E. Gudavicius, S. Lazutka, 1. Valikonyt¢). After 1990, the historians of
Lithuanian literature adopted a view of the GDL‘s culture as multinational and
multilanguage and, in their turn, expanded the scope of their research: some scholars began
to date the beginnings of written culture by the mid-13th century, the time of the appearance
of first autogenic texts. New questions also arose studying the role of the Latin writings that
functioned in the GDL (S. Narbutas). In 1994, the scientific research progamme A tradition
of Slavonic church literature in the Grand Duchy of Lithuania was launched. This research
gave a boost to studies of such literature historians as S. Temchin, N. Morozova, M.
Chistyakova: they were interested not only in the content, specifics and history of the
creation of individual manuscript books, but also in the largest libraries of the monasteries
in Suprasl and Zhirovichi and the reconstruction of their collections. The problem of
Ruthenian literature as of a model of cultural integration was discussed, and the ranking of
ecclesiastic texts was carried out. Copious factographic and codicological information was
amassed in the studies by Russian, Polish, Belarusian and Ukrainian researchers. Based on
the language criterion, manuscript books of the GDL were included into consolidated
catalogues and thereby discussed as part of the history of individual states. A number of
researchers, working mostly at codex repositories, carried out textological and codicological

research of the copies having historical, artistic or other significance, investigated



collections kept in individual libraries, looked into the activities of writing centres, prepared
lists of scribes etc., thereby providing factographic material for the present research (A.
Turilov, M. Galchenko, J. Zapasko, N. Rozov, E. Potkowski, B. Miodonska, U. Borkowska
et al). M. Nikolayev‘s research stands out for its original viewpoint on the history of the
Belarusian manuscript book, whereby the latter is interpreted as part of the GDL‘s book
culture. The author divides the GDL‘s book history (up to the mid-16th century) into three
stages and accords the most attention to the influence (which lasted even until the 17th
century) of the writing tradition and manuscript book repertoire on the print book repertoire
in the GDL.

The historiography described above demonstrates that the culture of the manuscript
book in the GDL has yet to become an object of independent research or of a synthetic
study. Even though some scholars did touch upon certain aspects of the subject, this was not
the main goal of their research. There have been no Lithuania-based studies of the culture of
the manuscript book in the GDL, and the existing factographic evidence is not strong

enough to create a comprehensive picture of the GDL‘s manuscript culture.

The aim and tasks of the research. The aim of the research, which was dictated by the
state of the historiography of the problem as discussed above, is to analyse from the
perspective of book science the reception and development of the manuscript book culture
in the GDL from the 14th century to the second half of the 16th century. The reception of
book culture in the GDL will be examined in the context of long-term political,
denominational, social, cultural and mental processes. In order to realize this aim, it is
planned to accomplish the following tasks:

1. To bring together a corpus of manuscript books copied and/or having functioned on
the GDL's territory in the 14th century — the second half of the 16th century and to
form the body of sources needed for the research.

2. To determine the social context of the spread of the phenomenon of the manuscript

book and its transformations in the GDL until the second half of the 16th century; to



analyse the development of the conception of book phenomenon in the GDL's
society.

3. To outline book production processes (work organization, materials used).

4. To disclose the structure of manuscript books of the GDL and its transformations up
to the second half of the 16th century; to determine the specifics of manuscript

books in the GDL.

The object of the research. The manuscript books that were written, copied or compiled in
the GDL, and the books that functioned in the GDL are the object of the present research.
Copies in the Church Slavonic, Ruthenian and Latin languages, both written in Cyrillic and
Latin script, have been studied. The time range of the research is from the early 14th century
to the second half of the 16th century, i. e. from the first existing evidence of a functioning
manuscript book to 1575, when the first continuosly working printing house in Vilnius —
that of Vilnius Academy — began its operations. The territory under research is the
chronologically changing GDL‘s territory (i. e. only the books produced or having
functioned during the time when the territory was part of the GDL have been examined).
This study does not attempt to analyse comprehensively the content of the codices, this
being an appropriate topic for a separate research project. Neither it undertakes to look into
the repertoire, since the latter has more than once been discussed in historiography, and the
search for new facts would require in-depth research of a different character. The research
does not include pragmatical writings (i.e. writing office production) that, while fitting in
the concept of book in the terms of form, served to record information about administration,
economy, finance etc. Neither does the study examine the books written in other scripts, due

to their specifics.

Concepts and terms used in the research. The concept of book culture is used in
Lithuanian book science both in the broad and narrow meaning. In the broad meaning it
refers to anything related to the book: first and foremost, the processes of book writing,
production, dissemination and usage, and the culture of reading. Book culture is also

reflected in private book collections, personal and public libraries. It may be said that this
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meaning of the book culture concept coincides with the communication circuit of the
printed book as defined by Robert Darnton. In Krzysztof Migon’s words, book culture
(book world) is thus interpreted not only as a set of historical or social facts, but also as an
unceasing process of public communication, whereby a role intended for the book in society
is realized.

In the narrow meaning, the concept of book culture is applied to a book unit as a
product of material and artistic culture. It encompasses the interrelation of all book
components, i. e. both its physical image and the presentation of its content, and their
interaction.

In the current research, the concept of book culture is used in the broad meaning. This
enables the author to analyse the reception of book culture in the GDL and makes it possible
to study the communication cycle of the manuscript book and those parts of the society that
participated in it.

In this study the term book is used in two meanings. The first one encompasses both
the form (codex) and content (work); i. e. stands for a religious or secular work realized in
the form of a codex. Synonyms for the term book used in this meaning are manuscript book
and codex. The second meaning of the term book is employed in accordance with the
conception prevailing at that time period, when a book was identified with an individual
work; i. e. was identified only with its content. Such a conception of the book formed
historically, when with the spread of Christianity, such works was being copied from
antique rolls into codices. . e., a codex would incorporate several rolls (works), of which
each one was named book (liber) and signified a part of a codex having its own separate
structure.

The concept of early book society chosen for and used in this research covers both
various environments (for ex., those of the ruler‘s court, church magnates, church
institutions, nobles, townspeople etc.) and individual personages that in some way
participated in the earliest communication cycle of the manuscript book.

The term book artisans refers to representatives of different professions participating

in book productions. These are: scriptors, illuminators, rubricators, bookbinders etc.
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The persons who copied books are denoted by the generalizing term scriptor. The term
scribe, often used in historiography, in the present research is employed in a narrower
meaning: it refers to the officials working in a writing office or chancery.

This research also uses traditional historiographic terms: (miniature, initial, format,

ustav, headpiece, tailpiece, colophon, margin etc.)

Methodology. In accordance with the study‘s aim and tasks, several research methods were
applied. These are: analysis of sources; as well as descriptive, reconstruction, comparative,
analytical and synthetic method. Based on the extant sources, these research methods
enabled the author to draw conclusions (or at least to make assumptions) about the book
copies or their collections that functioned in the GDL. The selected research methods made
it possible to analyse the development of book culture from various aspects, in the context
of both long-term processes and a strictly defined time period; and to examine changes in
the structure of a codex as an indivudual object.

In order to determine the social context of the development of the manuscript book
and its transformations, the prosopography method was employed. The purpose of the latter
is to select by one criterion a group of persons to be researched, and to define a researchable
space. The main criterion was an established relation between a person and a manuscript
book. The additional applied criteria were the geographical one (persons under study hailed
from, lived in and worked in the GDL) and the chronological one (the limits of the study
coincide with the chronological limits of the studied phenomenon, i. e. from the first
documented mentioning of a manuscript book in the 14th century to 1575). To collect more
comprehensive information, a questionary was compiled about the persons under study (i. e.
name, life dates, family, social origins, education and career, place of habitation, religious
denomination) and the facts confirming the presence of books in these persons
environment.

The amount of information being limited and the group of persons under study being
comparatively small, the evidence was summarized in a table. The facts about the studied

persons were grouped by social origins or, if the latter were unknown, by occupied position.
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The data in the groups were arranged chronologically and alphabetically. Additionally, the
nobles were grouped by generations within one family, meanwhile church magnates and
priests were grouped by rank within the social stratum and a denomination. The table
contains main biographic data on the studied persons and all known facts of the functioning
of books; it also includes information sources and other information concerning book
culture. The data grouped in this manner enabled the researcher to estimate the quantitative
aspect of the phenomenon of the book, to examine the spread of the phenomenon in separate
groups of people, to determine how many books (and in what manner) functioned in a
person‘s living environment. The qualitative research was carried out based on the same
evidence, grouped by main established forms of the functioning of books in a person‘s
environment: book ordering, donations and ownership. It should be noted that when
discussing these data for separate groups, some persons will be mentioned more that once if
different forms of the existence of books have been established in their environment.

The use of the prosopography method for the evaluation of the entirety of the collected
fragmentary evidence made it possible to interpret the information and formulate more
general conclusions about the transformations of ways and forms of the functioning of
manuscript books, and about the spread of the book in a particular social group of the
GDL‘s residents. The official post occupied by a person under study often helps to identify
the person, meanwhile the land owned by the person is an indication as to where a codex
might have been produced. Life dates of the persons under study may be instrumental in
finding out the chronological framework of the functioning of books or particular dates of
some copies® migration. The evidence about the social origins of the studied persons, their
education, career or religious views enabled the researcher to reconstruct book environment
connections between individual persons and institutions, the relations between different
social strata, women‘s literacy, the influence of individual persons (or families) on the
spread of the manuscript book in the GDL.

As the sources are innumerous and rather fragmentary, it is possible to draw only very
careful conclusions to the research. It should be emphasized that the research results identify

only principal social groups linked to manuscript book culture and the types of their
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relationship with books, so the results may be subject to slight change in the case of a
discovery of new facts related to the functioning of books.

The qualitative data collected for the purposes of prosopographic research were used
to clarify which forms of the functioning of the manuscript books prevailed in the GDL‘s
society of the 14th — mid-16th century and how/whether they changed. To identify these
forms, the author used R. Darnton‘s communication circuit of the print book, applying its
stages to the cycle of the manuscript book. The collected information enabled the author to
classify the persons under study and the books functioning in their environment into several
large groups fitting into the integrated cycle of the manuscript book: book orderers,
donators, owners and book makers; and to pinpoint changes in the compositon of these
groups over the period under study.

Seeking to examine the manuscript book as a product of the material and spiritual
culture of both society in general and a particular environment, the codicological method
was applied. Both external (format, block, bindings) and internal (script, decorations etc)
elements of books were analysed.

Even though all examined books had already had bibliographic descriptions compiled
both in the early and in the late 20th century, the most attention had been accorded to the
presentation of the books* content, without referring to the principal elements of a book
(title, block size, individual watermarks, script etc.), denoting merely few isolated
codicological elements. Therefore, for the purposes of the present research, the books were
examined de visu and described according to a description form consisting of 32 fields,
which was specially created by the author. Despite the majority of the extant manuscript
books being incomplete (some copies had been rebound or damaged by use, which resulted
in the loss of their initial structure and alterations to both external and internal book
elements), the thus-compiled descriptions were instrumental in obtaining a sufficient
amount of information about the components of both external and internal book structure.
The availability of data on book structure elements for the entire studied period enabled the
author to study their development and transformations. The entirety of the collected data

made it possible to analyse from various aspects the books copied in the GDL: to collect
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and systematize the information as to the origins, production and the history of the
functioning of the manuscript book; to reveal common tendencies of these processes and
identify their specific features. All this enabled the author to study book culture in the

context of continuous processes and evaluate the speed of the reception of the book.

Sources. The sources used in the research can be classified into four groups: manuscript
books; archival sources; archaeological findings; chemical research results.

The most numerous group consists of manuscripts books copied in the GDL. They are
kept in the holdings of archives, libraries and museums of Lithuania, Russia, Poland,
Belarus, Ukraine, Germany, Great Britain, France, Italy, Hungary and Czech Republic. Due
to limited time and financial reasons, only part of the books were examined de visu, in other
cases works by Russian, Polish and Ukrainian scientists — manuscript book catalogues,
published facsimiles and studies of individual codices containing de visu descriptions of the
latter — were used as sources.

When evaluating the whole of the GDL‘s book production available for the research, it
may be stated that having in mind the size of the then GDL‘s territory and the length of the
period under study, the number of the identified books is not final and therefore does not
reflect the entirety of the GDL"s book production. The scarcity of the sources (book copies)
may have been caused by several reasons. Firstly, many libraries were ravaged during
various wars and other historical cataclysms: they were burned, looted, divided and taken
away to other regions. Secondly, a number of books were destroyed by contemporaries
themselves: the books that lost their immediate relevance were used to bind newer, more
salient books. Lastly, natural wear and tear took its toll; so the books kept in institutional
libraries have remained most numerous, most complete and in the best condition.

The research was complicated by the fact that so far there has been no catalogue
compiled of the extant manuscript books written and functioning in the GDL until the mid-
16th century; in addition, former collections of the largest libraries of the GDL are still in
the early stages of reconstruction. The information offered in the manuscript book

catalogues compiled by 19th century scientists or published abroad in the last decades is not
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always comprehensive or accurate; due to various factors descriptions tend to omit
inscriptions referring to a book‘s origins or functioning in the GDL. This circumstance
creates difficulties in attributing books, and thereby reduces the number of copies suitable
for research.

All this made impact on the results of the research. Some of the questions raised were
only partly answered. The features of the manuscript books produced in the GDL were
identified hypothetically; institutions or personages, in whose environment book production
appeared and functioned, were specified; their possible interactions were studied. The
results of the prosopographic research might be corrected by the discovery of new data. The
available sources being fragmentary, some statements remain hypothetical. However, it
should be noted that the chronology of the studied manuscript books is consistent, a
circumstance that enabled the author to investigate the continuity of individual processes or
phenomena.

The research analysed 280 manuscript books and their fragments. Out of them, 179
were examined de visu and 101 through printed catalogues and specific studies. Studied
were the books produced in the GDL and the ones produced in Poland but commissioned by
persons with GDL origins. For the purposes of comparative analysis, examined were also
the copies (and their fragments) of imported Latin books that functioned in the GDL.

The most numerous collection of manuscript books used in the research is kept in the
Manuscript Department of the Wroblewski Library of the Lithuanian Academy of Sciences
(hereafter WLLAS). It reflects the main tendencies of the development in the GDL of the
manuscript books written in Cyrillic script. Four books in Ciyrillic script are kept in the
Martynas Mazvydas National Library of Lithuania (hereafter MMNLL). A comparatively
small but significant book group comprises the copies examined de visu in the Manuscript
Departments of the National Library of Russia and the Library of the Russian Academy of
Sciences. This group of sources includes not only some of the most lavishly decorated
specimens of the GDL manuscript book in Cyrillic script, but also codices important by

their content.



Single copies of books in Latin script and their fragments are kept in the Manuscript
Departments of WLLAS and MMNLL, several copies are in various Western European
states. Based on the history of the collections, it can be assumed that some Latin books that
were written or functioned in the GDL could be now kept in Russian and Poland
institutions; due to the lack of attribution this books were omitted from the research.
Fragments of Latin books kept in the National Museum of Lithuania, Vilnius University
Library and WLLAS were also excluded.

In the present study, manuscript codices or their individual elements were analysed as
an independent source. To research the functioning of books in the GDLs society, there
were used colophons as well as provenience, archival and marginal inscriptions containing
information about book orderers, scriptors, book donators and other persons. In addition,
such inscriptions together with extant miniatures were used to reconstruct the process of
book production.

Book paper and watermarks are important for the history of a book‘s origins. When
dating a book, they can be used to specify the geography of the origins of paper used in the
GDL, to evaluate the accumulation of available paper at a book production location, to
identify other books copied in that environment, and thereby to determine by book
production location the possibilities of the spread of the same type of paper. However, it
should be remembered that paper and watermarks have but limited value as sources, so
dating by watermarks is not always accurate.

The comparative analysis of extant original bindings, impressions and decorative
elements with the circumstances of writing and storing a book provided information about
the location and time of writing, production processes and the functioning of the book. By
comparing bindings and their details with the dated and attributed copies, it is attempted to
date and attribute also other copies. As the same stamp might obviously have been sold,
given away or used by several generations of binders, the obtained data were interpreted
critically.

Manuscript books themselves were used as a source for the analysis of some stages of

book production as well as books‘ external elements and internal structure. Book rubrics,
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registers and catalogues of extant books were instrumental in evaluating changes in the
outlook on the book and its separate elements in the GDL.

The second important group of sources comprises various documents: invoice books,
the Metrics of Lithuania, testaments, inventories of the assets of private persons and
institutions, university registers. Both archival materials and published sources were used in
the research. The body of documents provided evidence about individuals and the books
they owned, forms of the functioning of codices, about the interpretation of the book and
references to books in the sources of that period.

The third group contains archaeological sources. In the present study used were E.
Svetik‘s research materials, the reports by archaeologists from the Institute of the History of
Lithuania, findings from archaeological excavations in various locations kept in the
National Museum of Lithuania. The largest pool of findings relevant for the purposes of the
research comprises the materials of the excavations done on the territory of Vilnius castles
in 1991-2005: a significant number of single book fastenings, furnishings and their details.
The archaeological findings provide information about the artistic variety of the
bookbinding decorations of those times, which is conducive in estimating the format of the
then books and a possible origin of bookbinding elements. Another group of archaeological
findings consists of writing tools. The materials collected by archaeological research groups
also demonstrate the spread of literacy in the country.

A novel source of information (the fourth group) comprises evidence obtained by the
research carried out by the restorers fromWLLAS, the National Museum of Lithuania and
the Lithuanian Art Museum. Applying the method of infrared spectroscopy (IR) and
microchemical analysis, the information was obtained as to the materials used for the
production of paper, ink and colors and for the treatment of bookbinding leather; the
composition of metals used was determined. As few such studies have hitherto been carried
out, the information they provide, while being novel and of much importance, is too
preliminary to draw generalizing conclusions.

The body of used sources is the factographic basis for the research. It supplements and

sometimes revises the facts already known in historiography and permits the author to
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investigate the participation of GDL society in book culture, to look anew at the processes
of manuscript codex production and the development of book architectonics. The amassed
data make it possible to amend the established views on GDL book history and to undertake

novel studies of individual centres of manuscript book production.

The novelty of the research. The historiographic discussion in this study shows that in
works on Lithuania‘s culture and book history the manuscript book is mentioned only
fragmentarily and most often in the light of the existing historiography stereotypes, such as:
manuscript book culture in the GDL was allegedly extremely poor; a book was a very rare
and little known object in 13th—14th century society; upon the advent of Christianity in
1387, Latin books supplanted the Russian ones. Only the books produced in the GDL‘s
environment starting from the early 14th century as well as the Lithuanian Chronicles, the
Statute of Lithuania and the Metrics of Lithuania, created in the late 15th century — the early
16th century, were viewed as part of the GDL‘s literature and manuscript culture history.
The history of the books and literature in the GDL used to be divided into Ukrainian,
Belarusian, Russian and Lithuanian branches according to the language criterion based on
the languages that would form much later in history. However, applying the principle of
attribution proposed by historians of Latin literature — everything created, recreated or
assimilated in the Duchy or by its citizens abroad® — to the manuscript book, made it
possible to gain a new insight into the examined extant books written or having functioned
in the GDL and into extant archival sources related to the functioning of books in the GDL,
to look anew at the newest archaeological findings and art objects of that time. Bringing
together those culture components that were considered in historiography to be of a strictly
national nature yielded a cross-cultural corpus of the GDL‘s manuscript books, which is
instrumental for a new interpretation of the facts. This enabled the author to investigate
separate processes of the development of the book as a whole and to study their interactions

on the territory of the entire GDL. The research thus clarifies the beginnings of book history

3 NARBUTAS, Sigitas. Valdove ir jos tarnaités: Lietuvos lotyniskoji rastija dominavimo laikotarpiu. Senoji Lietuvos
literatiira, kn. 26, 2008, p. 35.



in the GDL, looks into hitherto little studied manuscript book production processes and
work organization, analyses a continuous development of the structure of the manuscript
book in the GDL. It attempts to put a different emphasis on the aspect of social purpose,
answering the questions: who and for whom created books, how and for what purpose
books were used and how they were viewed by society. The current research is the first to
introduce some archaeological artifacts and results of a chemical study of the substances
used in book manufacture.

These aspects of the research permit at least in part to fill lacunae in the culture history

of the GDL ‘s manuscript book.

The theses defended:

1. The beginnings of manuscript book culture in the GDL should be associated with the
early 14th century. The onset of Catholicism and the accompanying culture
phenomena created preconditions for a speedier development of the manuscript book.

2. The book society in the GDL may be said to have been established by the late 15th
century — the early 16th century. The spread of the manuscript book influenced
cultural and mental changes in society. As a consequences of this bilateral process
the conception of the book in society changed. Book structure thereby changed as
well.

3. As far back as the late 15th century — the early 16th century the technological
processes of manuscript book manufacture and work organization were established in

the GDL‘s society.

The structure of the research. The dissertation consists of four parts, the conclusions, a
list of abbreviations, a list of sources and literature used, and four addenda. It includes two
tables and a schema.

The first part of the dissertation, The book in the Grand Duchy of Lithuania: the
conditions of spread and functioning, consists of five chapters. This part discusses

phenomena that were principal in forming the society‘s cultural, confessional and practical
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needs and that formed the conditions for the spread and functioning of the manuscript book
in the GDL: the history of the region‘s Christianization and aspirations for a church unia,
the evolvement of the ruler‘s court and chancery, and the development of education as a
context for the reception of book culture.

The first chapter, The Christianization process, analyses how the both branches of
Christianity added to the early Christianization of the GDL, the accompanying spread of
written culture and the formation of confessional need in books. As early as in the early
14th century the state was not only multinational, but also multiconfessional. Having
relocated to the Rus‘ lands, the princes of Lithuanian origins took on the culture, writing
system and traditions of the Ruthenian lands. This is the reason for the circumstance that
some of the first manuscript books created in the GDL are dated by the early 14th century
and are associated with these Orthodox magnates. The spread of Latin written culture
intensified after the GDL‘s rulers chose the Catholic Church in 1386 and started the
dissemination of the Christian faith, a process in which the GDL‘s magnates also became
involved.

The first known books in Latin are associated with newly founded Catholic churches
and the expanding network of bishopries and parishes. Monastic orders, especially the
Bernardines and the Franciscans, were also active in Christianization process. The
introduction of Catholic baptism not only created conditions for the emergence and
functioning of the book, but also was a factor in the establishment of new centres of written
culture, the spread of Latin books both in the Lithuanian and Ruthenian GDL, the expansion
of the repertoire of books and the appearance of the first books in Ruthenian.

The second chapter of the first part, Orthodoxes and the seeking of a Church unia aims
to clarify how this co-existence of different confessions and political realities ifluenced the
development of the manuscript book. The establishment of a separate metropolitanate and a
Church unia was actively sought by the GDL‘s rulers, orthodox magnates and
metropolitans. Efforts were being made to form a corpus of the state‘s own saints, and the
propagation of their cult is reflected both in hagiographic compendia and liturgical

calendars. With the advent of Constantinople-apppointed metropolitans, a Balkan influence
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became obvious in the GDL's literature. The seeking of a Church unia fostered the
development of both practical writing and book culture: the emergence of the GDL‘s own
authors, the compilation of the GDL‘s own books of the Holy Scripture and the rise of the
metropolitanate and particularly of the newly established Suprasl monastery as new centres
of written culture.

The third chapter of the first part, The ruler‘s court, analyses the medium for the
development of written culture that was created at the developing ruler‘s court and the
accompanying institutions. The structure of the court was evolving from the very
beginnings of statehood; and not only local nobles, but also knights, guests and scribes who
came from various European countries contributed to the court milieu. The ruler‘s court was
an environment that promoted the formation of book culture in the GDL.

The fourth chapter, The Chancery, discusses how the development of this institution
shaped the needs of literate people who required books in the course of their everyday lives.
The specifics of the historical development of the GDL determined that the Latin,
Ruthenian, German, Czech, and later Polish, languages were used in writing offices to a
varying degree. Not only the Grand Duke himself, but also officials, noblemen and church
magnates in their everyday activities and foreign relations increasingly often relied on
written communication, which eventually spread more widely in the country. The State
Chancery became a workplace for generations of scribes, some of whom started gathering
collections of manuscript books. In the early 16th century, the number of both professional
scribes and literate people in the state steadily grew. They worked in the chanceries of
church institutions and city magistrates as well as in the remoter administration units and
manors; their information needs were formed by everyday life requirements.

The fifth chapter discusses The education. In the GDL, the spread of education took
place along with baptism, which in its turn caused a greater need in books. In each newly
established or already functioning school, in many a noble family, books were now used for
educational needs. The children of the GDL‘s magnates were also sent to study to the ruler‘s
court. It became customary for those who received education to make a career. It may be

said, that the period from the mid-15th century to the first quarter of the 16th century saw
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the emergence of a contingent of educated people who together with the courtiers from
abroad made up an intellectual core of the Grand Duke‘s court. The evolvement of literacy
and education was directly connected to the number of acquired books, the variety of their
repertoire and the spread of the book in various social strata.

The convergence of the Eastern and Western civilizations, the co-existence of different
traditions on the territory of the GDL fostered their mutual interaction and created
promising conditions for the formation of the region‘s own cultural, scientific and religious
politics. In the mid-15th- century GDL, there was a favourable prospect for the spread and
functioning of the manuscript book .

The second part of the dissertation deals with the Genesis and development of the
early book society. Using data accumulated by the prosopographic research, the author
investigates what were the main forms of the functioning of the book and what personages
were related to them; who were book artisans during the studied period; what was the
reception of the book and what views on the book were expressed in the sources of the
times. The first chapter of the second part, Persons and the forms of functioning of the book,
analyses in which social groups the book functioned from the 14th century. For the purpose
of the research, data about 192 persons were collected. The latter included rulers, magnates,
clerics and officials of various rank, nobles, townspeople, students, and also several persons
whose social status was not indicated in the sources. The change through the ages is
obvious: while in the 14th century the book functioned only in the environment of the rulers
of the country, appanage princes and church magnates, in the 16th century it was already
spreading amongst magnates, nobles, and townspeople. In accordance with the main forms
of the functioning of the book the persons were classified into book orderers, donators,
owners and book artisans. Throughout the studied period, the geography of book orders and
the variety of repertoire expanded. However, most often both commissioned and donated
books were liturgical. The main purpose of commissions and donation was remembrance.
Since the late 15th century, people started to order books for personal use, giving them to
one another as gifts; not only church institutions, but manors as well began collecting

books. By the turn of the 15th-16th centuries rulers and magnates had already amassed
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personal book collections. In the 16th century, officials, nobles, townspeople also started
acquiring books. These collections were usually made up not only by manuscript, but also
by printed books in many languages, which frequently bore ownership markings. The
analysis of the colophons examined in the research process enabled the author to delve into
the issues related to the social composition of the professional group of book artisans. A
location of the copying of a book and a form of writing one‘s own name and rank became
main criteria for classifying persons into clerics and laypeople. It has been determined that
from the 14th century books were copied by clerics, and since the mid-15th century also by
lay scriptors who combined a scribe‘s career with the copying of books by commission. In
the first half of the 16th century the numbers of clerical and lay scriptors became almost
equal. It may be said, that in the late 15th century — the early 16th century book copying
environments had formed in monasteries, church institutions, the ruler‘s chanceries and
magnates‘ writing offices.

The second chapter, Reception of the book in society, investigates changes in the
society‘s view on the book. Since the 14th century, while for some people the books have
played the role of work instruments, for others they have been symbols of status and
fashion, yet for others they have fulfilled a profoundly spiritual need. During the studied
period, new works were being created, translations were being made, new editions of
existing texts were being compiled. Books fulfilled a function of preserving the memory
and amassing necessary information. The marginalia left in text margins and ownership
marks are a testimony to the active functioning of books in society, to a change of owners.
Social, work and personal relationships with books had been formed. Codices were pictured
in art work of the times. In the first half of the 16th century, the book became part of life of
the GDL‘s literate citizens.

This penetration of the book into society life is also confirmed by an analysis of how
books were referred to in the society. This issue is addressed in the third chapter, The
concept of the book in sources. Based on single extant inventories, asset lists and book
registers of the late 14th century — the mid-16th century and the 1557 catalogue of the

Suprasl monastery library, it is discussed what characteristics of the book and its
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components contemporaries considered important and necessary to mention in order to
identify a codex. The expanded repertoire of books along with the rise of the printed book
influenced the concept of the book in society. It is shown, that while in the late 15th century
a book had been referred to as a unit, from the early 16th century some characteristics of a
codex were also mentioned that described both its context and physical appearance.

Book culture and the reception of the book in society would not be comprehensively
addressed without the evaluation of all factors related to its emergence and functioning, of
which the book production process is the most important one. In the third part of the study,
Manuscript book production, it is attempted to answer the questions of how, where and by
what means books were made. The first chapter, Book writing process, based on extant
codices and the specifics of their structure as well as the analysis of scribes® inscriptions and
the interpretation of the information, determines the rules and traditions of scriptorium work
(the use of templates and formulars, possible sharing of work experience). Miniatures,
extant marginal inscriptions and the way of inscribing text in codices demonstrate the
existence of organized work, the distribution of chores and provide information about the
writing process and its duration.

The second chapter, Materials and writing tools used in book production, examines
the changes in the materials (parchment, paper) used in book production. The analysis of
book paper reveals that scriptoria accumulated stocks of various materials, whose usage
areas throw light on the history of the making of individual codices. Archaeological
findings make it possible at least aprroximately to envisage what writing tools were like
(styli, ink pots); miniatures and marginalia are a testimony to the use of quills for writing.
Chemical analysis reveals that different materials and pigments were used in scriptoria for
making ink for writing and colours for illuminations.

The fourth part of the dissertation, The development of the structural design of the
book, analyses the codex as a product of material and spiritual culture in society. The rules
of the structural design of a book formed in a certain environment, the priority given by the
scribe to one or other decorative style, provide information not only about aesthetic taste

and aspiration of the environment of the codex production or its possible orderers, but also
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about the financial possibilities of the latter. It should be noted that book design was one of
the social codes of the literate society of those times.

The first chapter, Changes in the shape of books, analyses the changes in external
elements of a codex‘ structure: format, block and binding. The physical appearance of a
book depended not only on the skills of its makers, but also on the financial resources and
materials available for its production, the prevailing traditions of book artisanship, and on
the purpose of the book. The analysis of signatures provides additional information on the
history of copying and functioning of codices. The examination of extant original bindings
shows that in the late 15th century — the second half of the 16th century bindings of local
making functioned in the GDL. As more and more printed books found their way to the
region from Western Europe, the style of the decorative elements of local bindings became
increasingly similar to that of Western bindings. As early as then, bookbinders and the
orderers of their work strove that the composition of a book cover should include elements
related to the book‘s contents or denoting its ownership.

The second chapter, The unity of content and appearance, discusses the changes in
internal elements of book structure (text field, script, main and auxiliary text, decoration and
illustrations). The content, structure elements, art design and purpose of a codex bore a
close association to its orderer. In the early 16th century, a GDL codex began to be
considered as an integral unit in the terms of both form and content. There appeared first
codices with a common Contents page and preface, and a uniform system of rubrics and
initials. The similar architectonics of the book was also used by the first printers. From the
late 15th century, interaction of the manuscript and print book may be said to have existed

in the GDL*s book culture.

The conclusions of the dissertation.

1. The research carried out confirms that the beginnings of the history of book culture in the
GDL may be associated with the first half of the 14th century. The christening of the ruler‘s
court in the mid-13th century created favourable conditions for the activities of the Catholic

church in Lithuania. Both in the lands of Lithuania propria and in the neighbouring
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countries there already functioned individual copies of Catholic and Orthodox liturgical
books. The late Christianization of the GDL led to a speedy reception of Western European
civilization. The establishment and evolvement of the ruler‘s court and Catholic church
institutions created propitious circumstances for the spread and functioning of the Latin
book and resulted in the founding of new writing centres. Owing to the development of
chanceries (writing offices) and schools, written documents started to be used not only on
the state level, but in the course of interpersonal or property relations of the social elite. The
contingent of literate people who could read and write in Ruthenian, Church Slavonic, Latin
and Polish speedily increased.

2. Even though many changes in book culture took place owing to the activities of Catholic
church and the milieu of the Grand Dukes, Orhthodox church played an equally important
role in this process. Having annexed Ruthenian lands and having converted to the Catholic
faith, the GDL actively sought a church unia and attempted to make the region‘s Orthodox
church to be subject only to Constantinople. The creation of the Kiev metropolitanate with
the centre in Nowogrodek and later in Vilnius, energetic political, religious and cultural
activities of the metropolitans created conditions for the formation of the GDL‘s own
manuscript book. The state‘s own compendia of the Holy Scripture books were being
compiled, the state‘s own saints were being pictured both in literature and art (miniatures) —
these efforts might also have been undertaken for the purposes of the state politics, in a
quest for a church unia. All this also served as a counterbalance as for the Catholic written
culture as for the Moscow Orthodox one.

3. The potential of the Ruthenian part of the state was successfully realized, when Orthodox
culture heritage was integrated into the cultural context of the state (state chancery,
chronicle writing). During the whole of the studied period, due to the existing political and
religious conditions, Latin and Ruthenian books functioned together; not only Catholic
centres of writing, but also Orthodox ones were established. During the studied period, new
prominent centres of writing: in Kiev Pechersk Lavra, Slutsk, Lesch; in the Vilnius,
Nowogrodek and Smolensk chanceries of the Bishop of Smolensk and the Metropolitan of

Kiev; in monasteries; in estates of the region‘s rulers and of the families of Soltan, Sluckis,

26



Gostautas (Gasztold), Radvila (Radziwill), Ostrogiskis (Ostrogski). In the early 16th
century, the chancery of Metropolitan Joseph Soltan became one of the most important such
centres. In the mid-16th century Suprasl monastery emerged as the centre of written culture.
The need in manuscript books rose in the milieu of the ruler‘s court, magnates and church
institutions; from the mid-15th century this need emerged in the stratum of wealthy and
literate townspeople. The established facts of the functioning of books among the GDL"s
residents demonstrate the genesis and transformations of the book society from the 14th to
the second half of thel6th century.

4. It may be stated that in the 14th century an early book society was already formed in the
GDL. The region‘s rulers, appanage princes and magnates of both the churches, who, being
the first to accept the phenomenon of the book and to understand its importance, fostered
the spread of the book in the state. The forms of the functioning of the book that prevailed
until the mid-16th century had already formed in the 14th century. At this time period books
were actively being commissioned, copied and donated, their function was to preserve
memory. Books were also viewed as a symbol of status and luxury. Rulers endeavoured to
set an example for their subjects to follow. Publicly demonstrated observance of Catholic
rites and generosity to the Church exerted a profound influence on spiritual life of the
society. From the mid-15th century, this book society also included noblemen, townspeople
and students. The mature needs of the society in combination with diverse cultural traditions
coexisting in the state promoted the speedy spread of book culture. Some works started to
be translated from Latin, Polish and Czech into Ruthenian. From the late 15th century —
early 16th century the milieu consisting of people who were engaged in intellectual work
and had cultural needs (both Lithuanians and Ruthenians) was firmly established. This
milieu became the main user of the manuscript and print books (whose number was rapidly
increasing), an originator of writing initiatives, maecenas and creator. Codices were now
commissioned in artisans atelier, bought in specially designated places. In the mid-16
century the book society of the GDL encompassed various social strata, and the
communication of the manuscript book acquired the specifics of a full cycle. Owing to the

political, social and personal aspirations of the political elite and magnates of both the
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Churches, and to their commissions, there were created new compendia of texts, chronicles,
law treatises, polemical and panegyrical texts. GDL‘s people began gathering personal and
institutional book collections.

5. During the discussed period, the social composition of the book-artisan stratum changed
as well. While in the 14th century it consisted of clerics, by the first half of the 16th century
it already included laymen scriptors who combined a scribe‘s career with book copying on
commission. Scriptors® different geographic origins, their travels in connection to their work
location, individual generations of scriptors, the relations between book orderers and
scribes, demonstrate that at that time groups of book artisans began to form, while various
(both religious and secular) environments of book copying had already formed.

6. The copying of a book, the main process of book production, burgeoned at the last
quarter of the 15th century — mid-16th century. The multitude of writing locations, the
variety of materials, collaboration or a presence of authority at work, the appearance of
templates for colophons and illuminations are a testimony to the existence of an established
process of book writing, work traditions and rules. Scribes not just copied texts, but used all
their creative powers in the course of their work. All these factors made it possible to
increase the number of copied volumes and to diversify the design of codices.

7. In the 14th-15th century, donations of liturgical books promoted the spread not only of
Christianity, but also of book culture and so helped to form a new interpretation of cultural
phenomena, in particular of the book. At that period, for some members of society the book
already served as a work instrument, while for others it was a status symbol. From the late
15th century to the second half of the 16th century, for some people books also began to
satisfy spiritual needs and aspirations for creativity.

8. As books became increasingly numerous and the relationship with books diversified, the
idea of the book in the GDL"s society also underwent a change. If during the early stage of
the studied period a book was understood as a static and uniform sacral object, little
influenced by man, from the 15th century it was considered to be a mutable object much
affected by persons directly connected with the book. Codices migrated both in the

geographical and living space. Books not only accompanied people in their travels to
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various locations, they were constantly used. Codices were moved from their storage boxes
to the stacks of newly-founded libraries. Books were inherited from one generation to
another. The structure of the book itself also became changeable: bound books could be
now made up not only of a single copied text, but of several texts according to their subject
and purpose. Moreover, it was now possible to remove from a book any undesirable part,
chapter or quire. Upon a change in church statutes, some books became dispensable, they
were called vetus or cmapuie (old). Books were often recycled (for ex., parchment leaves
were used for binding new books).

9. The changing interpretation of the book is reflected in the sources of that time. In the
early 15th century the book was denoted only by a short definition that summarized the
essence of the content. At the turn of the century it was already defined as an object, and
only its physical characteristics were denoted in the registers, and by the mid-16th century
literate people already created a prototype of the bibliographic description, which they used
for compiling book lists and catalogues.

10. Based on the codicology research, it is possible to identify three stages of the
development of the GDL’s manuscript book as a product of material and spiritual culture
and an instrument of social communication. The earliest stage encompasses the period until
the end of the 14th century. Books were produced in 1° format, written on parchment in
ustav and decorated in the teratological style. Their repertoire was strictly liturgical. The
second one began from the 15th century. The books then were made in 4°, later in 8° format.
Codices were written both on parchment and paper in half-ustav and decorated in the
Balkan style. The repertoire now included secular texts and traslations from Latin, Czech
and Hebrew. The turn of the 15th—16th centuries marked the beginning of the third stage. At
that period only a small number of copies (usually lavishly decorated) were written on
parchment. Even though books were still written in half-ustav, the neo-Byzantine
decoration, a style much influenced by Western European art, began spreading along with
the Balkan tradition. The illumination in this style coupled with singularly wide text field
became a characteristic feature of the manuscript book of the GDL. This time also saw the

rise of a new phenomenon: a mutual interaction of the printed and the manuscript book, a
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process that had a strong impact on book repertoire and decoration. While scriptors copied
printed books or their parts into codices, printers, in their turn, printed texts of manuscript
books, taking on the entire structure and architectonics of the manuscript book. These
permutations of the book demonstrate changes in the economical, financial and cultural
potential and the needs of the society of that time.

11. During the studied period a book (as a work) already was an integral organism, with its
own architectonics, whereby external and internal elements of book structure adapted to
each type of book. The majority of these elements were well-established, even traditional.
All elements of a book, its art design, functional purpose and the orderer bore a close
association. In the early 16th century the concept of a book as a unit underwent a change.
The concept of a codex as an object that physically joined separate works (books) was
replaced by the idea of a codex as an integral unit (a new work) possessing unifying internal
and external elements of a book. In other words, the concept of the book during the earliest
stage concerned only a book‘s content, while from the early 16th century this concept
already encompassed both content and physical shape and coincided with the concept of the
codex. A codex acquired such features as a common Contents section and preface, three-
level headpieces and initials. The details of book decoration started reflecting the world
perception of the age.

12. Based on the study of the sources, it may be stated that owing to the co-existence of the
books written in Cyrillic and Latin script, as early as in the second half of the 15th century,
original book culture started developing in the GDL. Affluency of the region and the
aesthetic taste of orderers were conducive to the production of exclusively crafted, lavishly
adorned volumes. The art of making manuscript books achieved a high level of excellence
and was well able to satisfy the requirements of a variety of orderers.

13. The trends in the book culture of the GDL moved closer to those in Western European
book culture. The educated part of the population of the multinational GDL served as a
connecting link between the nations and cultures; the scientific and cultural knowledge
accumulated by this group predermined the 16th-century achievements in the GDL‘s

literature, science and culture. In the early 16th century books written in Church Slavonic,
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Ruthenian and Latin experienced the influence of both the Catholic and Orthodox traditions
in the terms of language, textology and art, i. e. such books became the clearest
manifestation of the interaction of Western and Eastern Christianity and a form of the
cultural expression of the latter in the GDL.

The reception of the culture of the manuscript book created conditions for the dynamic
development of the print book. Not only there were amassed written text resources, but
there was also laid intellectual and material groundwork for the establishment and
functioning of the print book. The spread of both the manuscript and print book from the

early 16th century intensified the scientific and information needs of the society.

The addenda to the dissertation comprise the data on the persons in whose
environment manuscript books functioned in some form (Addendum 1); the chronological
list of book artisans and the texts of inscriptions by scribes (Addendum 2); the book
description table compiled for the codicology research (Addendum 3); The pictures
(Addendum 4) illustrate book structure elements and the artifacts (used tools and materials)

studied in the dissertation.
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Santrauka

Temos aktualumas. Naujo kultliros reiskinio recepcijg visuomengje teoretikai vadina
kult@iriniu pakitimu. Tokiam kultiiriniam pakitimui priskirtina ir knygos reiskinio recepcija
bei sklaida, turéjusi itakos socialinei ir kultiirinei visuomenés raidai. Ilgainiui Siame procese
atsiranda salygos atskiriems individams formuoti nauja iproti (pvz., turéti knyga, ja
puoseléti), kuris véliau priimamas ir perduodamas ateinan&ioms kartoms®.

Ilgus metus Salies kulttiros istorijoje, pradedant Vaclovo Birziskos, Jurgio Lebedzio
tyrinéjimais, rankra$tinés knygos istorija buvo aptariama kartu su senosios rastijos istorija,
minéti tik svarbiausi rastijos artefaktai (daZniausiai Lietuvos metrasciai, Lietuvos Statutai,
Lietuvos Metrika, Gostauto maldynas). Vyraujant lituanocentristiniam (kalbos ir etninés
teritorijos) tyrimy modeliui, tiek paciai rankrastinei Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés
(toliau — LDK) knygai, tiek jos sklaidos salygoms buvo skiriamas fragmentiskas démesys, o
rankra$tiné knyga nebuvo atskiro tyrimo objektu. Atsisakius kultliros istorijai taikyto
kalbinio kriterijaus, stengiantis suvokti kultirinius procesus LDK visoje geografinéje ir
etnokonfesinéje jos pilnatvéje’, issiplété ir rankrastinés knygos istorijos tyrimy laukas. [ ji
itraukus LDK sukurtas ir funkcionavusias ivairiy konfesijy bei pasaulietinio turinio knygas
tiek lotyny, tiek baznytine slavy bei rusény kalbomis, atsirado galimybé naujai pazvelgti |
ankstyviausia knygos istorijos etapa LDK. Knygos, kaip dvasinés ir materialinés kultiiros
objektas, ikiinydamos visuomenés poreikius, kartu liudija jos raida. Todél labai svarbu istirti
veiksnius, lémusius knygos reiskinio recepcijg ir sklaida, perémimo-perdavimo procese
dalyvaujancia visuomeng, pacios knygos kaitg. LDK kultiiros istorija nebus i§sami, jei joje
nebus vieno i§ esminiy jos sandy: rankrastinés knygos, spausdintos knygos pirmtakeés,
istorijos. Tyrime keliama problema — kada ir kaip rankrastinés knygos kultiiros reiskinys
buvo perimtas ir plito LDK visuomenéje. Sio reiskinio recepcijos ir sklaidos tyrimas
patikslinty turimas zinias apie raStijos raidos salygas, o tuo paliu atskleisty iki Siol

nezinomus LDK kultiiros raidos faktus bei tendencijas.

4 MURDOCK, George P. Kultiiros prigimtis. I§ Kultiros prigimtis. Vilnius, 1993, p. 217.
> PETRAUSKAS, Rimvydas. Vélyvyju viduramziy Europa ir Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés visuomenés ir
kulttiros raida XIV-XVI amziuje. Lietuvos istorijos studijos, 2009, nr. 23, p. 83.
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Istoriografija. Darbe LDK rankrastinés knygos istoriografijos istakos sietinos su XIX a.
pradzia. Pirmieji LDK knygos istorikai J. Lelewelis ir A. W. Bohatkiewiczius bibliografijos
moksle iSskyré moksla apie rankrascius, t. y. grafikq, o rasyting, rankrasting knyga sitilé
vertinti grafiskai ir nubréz¢é gaires rankrastinés knygos tyrimams. Jie, 1832 m. uzdarius
Vilniaus universiteta, Lietuvoje nutriiko. XIX a. pabaigoje, itvirtinant caring politikg ir
rusiSkaja kultiira, tiek Lietuvoje, tieck Rusijoje buvo aktyviai domimasi LDK slaviskaja
rasStija. Buvo sudaryti pirmieji rankrastiniy knygu baznytine slavy kalba Vilniaus vie$ojoje
bibliotekoje katalogai (P. Giltebrandtas, F. Dobrianskis). Tuo paciu metu rankraStiniais
kodeksais émé dométis Rusijos kalbos, literatiiros bei kultiiros istorikai. E. Karskis pirmasis
datavo ankstyviausig rusény kalba suraSyta rinkini, ypatinga démesi jis skyré kirilikos
paleografijai, nagrinéjo knyguy raSovy socialing priklausomybe. Lietuvai atkiirus
nepriklausoma valstybe, atgimé ir jos kultiiros istorijos studijos. XX a. pradzioje M. ir V.
Birziskos nurodé lituanocentristiniy tyrimy krypti, kurios Lietuvoje ilgus metus laikési tiek
rastijos, tiek kultiros istorikai, knygotyrininkai. 1926 m. Kaune pasirodé V. Lastausko
veikalas, skirtas baltarusiy knygos istorijai. Autorius suregistravo daugiau nei 900 rasto
paminkly, apibrézé knygu repertuara. Apie LDK rankrastinés ir spausdintos knygos mena
medziagg tyrimui rinko V. Dréma. Pozitrio naujumu issiskiria L. Vladimirovo darbas,
kuriame jis pirmasis aptaré Lietuvos knygos istorija kaip pasaulio knygos istorijos dalj,
aptaré¢ teming LDK rankrastiniy knyguy struktiira, skyré démesi kodekso gamybos
technologijai, nurodé LDK rastijos centrus. Mokslo plétoté¢ Lietuvoje sudaré salygas
mokslininkams tirti ivairius knygos istorijos klausimus, aptariant ir kai kuriuos LDK
rankrastinés knygos kultiirai svarbius dalykus. Buvo nagrinéjama savokos knyga kilmé,
rankraStinés knygos ir inkunabuly kelias { Lietuva, analizuojami asmeniniai rinkiniai (K.
Jablonskis, K. Gudmantas, A. Pacevi¢ius); buvo aptariami LDK rasovy tipai ir rastinés,
pateikta naujos tyrimui svarbios faktografinés medziagos (A. PaceviCius); remiantis
archeologiniais tyrimais buvo pateikti naudoty rasto instrumenty artefaktai (E. Svetikas).
Pirmus popieriaus gamintojus ir knygriSius, ju naudotas medziagas aptaré E. Laucevicius.
Rankrastiniy knygu apipavidalinimui démesi skyré dailés istorikai (T. Adomonis, E.

Slavénas). LDK rastijos paminklams — Lietuvos Statutui ir Lietuvos metrasciams — skirtuose
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darbuose buvo pateikti kodikologiniai nuorasy aprasai, aptarta ju kilmé ir priklausomybé (R.
Jasas, M. Jucas, E. Gudavicius, S. Lazutka, I. Valikonyté). Po 1990 m. lietuviy literatros
istorikai, naujai pazvelge | keliatautés, daugiakalbés LDK kultiira, taip pat praplété tyrimy
lauka: kai kurie tyréjai rastijos pradzia émeé datuoti XIII a. viduriu, kai atsirado pirmieji
autogeniniai tekstai. Nauji klausimai iskilo ir svarstant LDK funkcionavusios lotyniskosios
rastijos vaidmenj (S. Narbutas). 1994 m. buvo pradéta vykdyti mokslo tiriamoji programa
Slavy baznytinés rastijos tradicija Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje. Pradéti tyrimai
davé impulsa tolesniems rastijos istoriky S. Teméino, N. Morozovos, M. Cistiakovos
darbams: dométasi tiek atskiry rankrastiniy knygy egzemplioriy kilmeés, sudarymo istorija,
turiniu bei ypatybémis, tiek buvusiomis stambiausiomis vienuolyny bibliotekomis
Supraslyje ir Zirovi¢iuose, siekiant rekonstruoti buvusius rinkinius. Buvo pradétas svarstyti
ruséniskosios literatiiros kaip kultiirinés integracijos modelio klausimas, sudaryta baznytinés
raStijos teksty hierarchija. Gausi faktografiné, kodikologiné informacija buvo sukaupta
Rusijos, Lenkijos, Baltarusijos bei Ukrainos mokslininky tyrimuose. LDK rankrastiné
knyga kalbiniu principu buvo traukiama { suvestinius katalogus, aptariama kaip atskiry
valstybiy knygos istorijos dalis. Tyréjai, dazniausiai dirbdami kodeksy saugojimo vietose,
atliko egzemplioriy, turiniy istoring, mening ar kita reikSme, tekstologinius ir
kodikologinius tyrimus, nagrinéjo atskirose bibliotekose saugomus rinkinius, rasto centry
veikla, rengé rasSovy sarasus ir kt., o tuo paciu pateiké tyrimui faktografinés medziagos (A.
Turilovas, M. Gal¢enko, J. Zapasko, N. Rozovas, E. Potkowskis, B. Miodonska, U.
Borkowska ir kt.). Nauju pozitriu iSsiskiria M. Nikolajevo tyrimai, skirti baltarusiy
rankraStinés knygos istorijai. Pastaraja autorius pradéjo traktuoti kaip sudéting LDK knygos
kulttiros dalj, suskirsté rankrastinés LDK knygos (iki XVI a. vidurio) istorija i tris etapus.
Didziausia démesi M. Nikolajevas skyré rankrasStinés knygos raSymo tradicijos ir
susiformavusio repertuaro poveikiui spausdintos knygos repertuarui LDK iki pat XVII a.
Atskleista istoriografija rodo, kad LDK rankrastinés knygos kultiira iki Siol néra tapusi
atskiro tyrimo objektu Lietuvoje, nesulauké apibendrinto darbo. Tyréjai savo darbuose

palieté atskirus Sios temos aspektus, tadiau tai nebuvo pagrindinis ju tyrimy tikslas.
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Lietuvoje paraSytu studiju, nagrinéjan¢iy LDK rankrastinés knygos kultiira, néra, o randami

faktografiniai duomenys nesukuria bendro LDK rankrastinés knygos kultiiros vaizdo.

Tyrimo tikslas ir uzdaviniai. Tyrimo tiksla suponuoja auks$Ciau aptarta problemos
istoriografijos biiklé. Todél Siam tyrimui keliamas tikslas: knygotyros aspektu iSanalizuoti
rankra$tinés knygos kultiiros recepcija ir plétra Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje nuo
XIV a. iki XVI a. antros pusés. Knygos kulttiros recepcija LDK bus analizuojama ilgalaikiy
politiniy, konfesiniy, visuomeniniy, kultiiriniy, mentaliniy procesy kontekste. Tikslui
pasiekti numatyta i§spresti Siuos uzdavinius:

1. Sukaupti tirtiny rankrastiniy knyguy, perraS§yty ir/arba funkcionavusiy LDK
teritorijoje XIV a.—XVI a. antrojoje puséje, korpusa ir suformuoti tyrimui reikalingy
Saltiniy bazg.

2. Nustatyti rankrastinés knygos reiskinio sklaidos socialini konteksta ir jo kaita LDK
iki XVI a. antrosios pusés; iSanalizuoti knygos reiskinio sampratos raida LDK
visuomenéje.

3. Apibrézti rankrastinés knygos gamybos procesus (darbo organizavima, naudotas
medZiagas).

4. ISsiaiskinti LDK rankrastinés knygos struktiira ir jos kaitg iki XVI a. antrosios pusés,
nustatyti LDK rankrastiniy knygy ypatumus.

Tyrimo objektas. Tyrimo objektas — rankrastinés knygos, kurios buvo parasytos, perrasytos
ar sudarytos LDK, ir knygos, kurios funkcionavo LDK. Tiriamos tiek kirilika, tiek
lotyniskais raSmenimis parasyti egzemplioriai baznytine slavy, rusény ir lotyny kalbomis.
Tyrimo chronologinés ribos — XIV a. pradzia—XVI a. antroji pusé, t. y. laikotarpis nuo
pirmyjy turimy ziniy apie funkcionavusias rankrastines knygas iki 1575 m., kuomet atsirado
pirmoji nuolat émusi veikti Vilniaus akademijos spaustuvé. Tyrimo erdvé — chronologiskai
kintanti LDK teritorija (t. y. tiriamos tik tos knygos, kurios buvo pagamintos ar funkcionavo
teritorijos priklausymo LDK metu). Siame darbe detaliai nenagrinéjamas kodeksy turinys,
nes tai — atskiry ir specialiy tyrimy uzduotis. Taip pat neanalizuojamas repertuaras, kadangi
jis ne karta buvo aptartas istoriografijoje, o naujy fakty paieska reikalauja kito pobtidzio
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isamaus tyrimo. Sis darbas neapima taip pat praktiskosios rastijos, t. y. rastijos, kuri galéjo
turéti knygos forma, taciau buvo skirta informacijos apie valdyma, ki, finansus ir kt.
fiksavimui. Darbe, atsizvelgiant i specifika, nenagrinétos kitomis rasto sistemomis paraSytos

knygos.

Tyrime vartojamos savokos ir terminai. Savoka knygos kultira Lietuvos knygotyros
moksle vartojama tiek pladigja, tiek siauraja prasme. Placiaja prasme ji aprépia viska, kas
susije¢ su knyga: jos raSymo ir gamybos, platinimo ir vartojimo procesus bei skaitymo
kultira. Knygos kultiira taip pat atsispindi privaciuose knygu rinkiniuose, asmeninése ir
vieSosiose bibliotekose. Galima sakyti, kad $i knygos kultiros savokos reikSmé sutampa su
Roberto Darntono sudarytu spausdintos knygos komunikacijos ciklu. Tokiu biidu, pasak
Krzysztofo Migonio, knygos kultira (knygos pasaulis) suprantama ne tik kaip istoriniai ar
socialiniai faktai, bet ir kaip nenutriikstantis visuomeninés komunikacijos procesas, kurio
metu realizuojamas knygai numatytas vaidmuo.

Siauraja prasme savoka knygos kultira taikoma knygos vienetui, materialinés ir
meninés kultiiros produktui. Ji apima visy sudétiniy knygos elementy tarpusavio rysj, t. y.
tiek fizini vaizda, tiek turinio pateikima, ju tarpusavio saveika.

Tyrime savoka knygos kultira taikoma placiaja prasme. Tai leidzia analizuoti knygos
kultiros recepcija LDK, sudaro prielaidas tirti rankrastinés knygos komunikacijos cikla ir
jame dalyvavusia visuomenés dalj.

Siame darbe terminas knyga vartojamas dviem prasmémis. Pirmoji apima tiek forma
(kodeksas), tiek turinj (kiirinys), t. y. kodekso formoje uzfiksuota religinio ar pasaulietinio
turinio veikala. Sia prasme vartojamo termino knyga sinonimai yra — rankrastiné knyga,
kodeksas. Antroji termino knyga prasmé vartojama pagal to meto samprata, kai buvo
tapatinama su atskiru kériniu, t. y. apémé tik turini. Tokia knygos samprata susiformavo
istori$kai, kai plintant krik§¢ionybei i$ antikiniy ritiniy kiiriniai buvo perrasomi i kodeksus.
Viename kodekse tilpdavo keli ritiniai-kuiriniai, kuriy kiekvienas buvo jvardijamas xuuea,

liber ir reiskeé kodekso dalj, turinCig savo atskirg struktiira.

37



Tyrimui pasirinkta ir naudojama savoka ankstyvoji knygos visuomené aprépia tiek
jvairias aplinkas (pvz., valdovo dvaro, baznytiniy hierarchy, baznytiniy institucijy, didiky,
miestie¢iy ir kt.), tiek atskiras personalijas, vienu ar kitu budu dalyvavusias
ankstyviausiame rankrastinés knygos komunikacijos cikle.

Nusakymu knygos meistrai tyrime ivardijami jvairiu specialybiy atstovai, dalyvave
knygos gamyboje, tai yra: raovai, iliuminatoriai, rubrikatoriai, knygrisiai ir kt.

Tyrime asmenys, perrasinéj¢ knygas, ivardijami apibendrinanciu terminu rasovas, o jo
sinonimas darbe — skriptorius. Istoriografijoje daznai minimas terminas rastininkas tyrime
naudojamas siauresne reik§me — jvardija rastinése dirbusius pareigiinus.

Darbe taip pat naudojami istoriografijoje nusistovéje terminai (miniatiiira, inicialas,

formatas, ustavas, atsklanda, uzsklanda, kolofonas, parasté ir kt.).

Metodologija. Darbe taikomi keli tyrimo metodai. Tai — Saltiniy analizés, apraSomasis,
rekonstrukeinis, lyginamasis, analitinis ir sintezés metodai. Sie tyrimo metodai sudaré
galimybg pagal iSlikusius Saltinius nustatyti (arba bent daryti priclaidas apie) buvusius
rinkinius, funkcionavusius knygu egzempliorius. Pasirinkti tyrimo metodai knygos kulttiros
raida leido analizuoti jvairiais aspektais ir jvairiu mastu; tirti tiek ilgalaikiy procesy
kontekste, tiek numatytoje laiko atkarpoje; analizuoti kodekso, kaip atskiro objekto,
struktliros poky¢ius.

Siekiant nustatyti rankrastinés knygos sklaidos socialini kontekstg ir jo kaita buvo
panaudotas prozopografinis metodas. Jo tikslas — pagal viena bendra kriteriju isskirti
tiriamyjy asmeny grupe ir apibrézti erdve, kurig galima studijuoti. Pagrindiniu kriterijumi
buvo laikomas uzfiksuotas asmens ir rankraStinés knygos santykis. Taikyti ir papildomi
kriterijai: geografinis — tyrimo laukui priskiriami asmenys, kilg, gyvene¢ ir kir¢ LDK;
chronologinis — tyrimo ribos sutampa su tiriamo reikinio chronologinémis ribomis, t. y.
nuo pirmo uzfiksuoto rankrastinés knygos paminéjimo XIV a. iki 1575 m. Siekiant surinkti
kuo i§samesng informacija, buvo sukurtas klausimynas apie asmenis (t. y. vardas, gyvenimo
datos, Seima, socialin¢ kilmé, iSsilavinimas ir karjera, gyvenamoji vieta, konfesija) ir

knygos buvimo faktus to asmens aplinkoje.
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Surinkti duomenys pateikiami lenteléje. Faktai apie asmenis joje grupuojami pagal
socialing kilmg arba uzimamas pareigas, jei kilmé nezinoma. Grupése duomenys déstomi
chronologiniu ir abécéliniu principu. Papildomai didikams taikytas vienos giminés karty, o
bazny¢ios hierarchams ir dvasininkams pritaikyti konfesijos ir rango luomo viduje principai.
Lenteléje pateikiami asmeny pagrindiniai biografiniai duomenys, visi zinomi knygos
gyvavimo faktai, nurodomi informacijos $altiniai bei papildoma informacija apie asmens
i$silavinima ar kitus gyvenimo faktus, turéjusius ijtakos asmens dalyvavimui knygos
komunikacijos cikle. Taip sudélioti duomenys leidzia matyti kiekybing Sio tyrimo iSraiska,
tirti knygos reiskinio sklaida tam tikrose gyventoju grupése, nustatyti, kiek knygy ir kaip
gyvavo vieno ar kito asmens gyvenamoje aplinkoje. Kokybinis tyrimas buvo atliktas
remiantis tais paciais duomenimis, skirstant juos pagal pagrindinius nustatytus knygos
funkcionavimo asmens aplinkoje biidus: kodekso uzsakyma, dovanojimo akta, knygos
turéjimo fakta. Bitina paminéti, kad aptariant §iuos duomenis atskirose grupése kai kurie
asmenys kartojasi, jei ju aplinkoje buvo uzfiksuoti skirtingi knygos gyvavimo buidai.

Pasitelkus prozopografinj metoda, surinkta pavieniy, fragmentisky duomeny visuma
sudaré galimybe interpretuoti informacijq ir formuluoti bendresnes i§vadas apie rankrastinés
knygos funkcionavimo biidy ir formy kaita, knygos sklaida vienoje ar kitoje LDK gyventoju
socialingje grupéje, sklaidos kaita. Nurodytos pareigos daznai padeda nustatyti asmeni, o
turimos asmens zemés valdos tampa nuoroda kodekso gamybos vietai. Asmeny gyvenimo
datos padeda iSaiSkinti knygu gyvavimo chronologinius rémus ar tam tikras egzemplioriy
migracijos datas. Duomenys apie tiriamyjy asmeny socialing kilme, issilavinima, karjera,
konfesijg leidzia rekonstruoti knygos aplinkos ry$ius tarp atskiry asmeny ir instituciju,
rySius tarp skirtingy socialiniy grupiy, motery rastinguma, atskiry giminiy (ar Seimy) jtaka
rankrastinés knygos sklaidai LDK.

Biitina pabrézti, kad tyrimo rezultatai nustato tik pagrindines su rankrastinés knygos
kultira susietas socialines grupes, ju santykiy su knyga rasis ir, radus naujy knygos
funkcionavimo fakty, gali nezymiai keistis.

Prozopografinio tyrimo metu renkant kokybinius duomenis buvo ieskoma atsakymo i

klausimus, kokie rankrastinés knygos gyvavimo biidai vyravo LDK visuomenéje XIV a.—
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XVI viduryje ir kaip/ar jie kito. Buidus nustatyti buvo pasitelktas R. Darntono pateiktas
spausdintos knygos komunikacijos ciklas, kurio etapai buvo pritaikyti rankrastinés knygos
ciklui. Sukaupta informacija apie asmenis sudaré galimybg suskirstyti juos i kelias stambias
grupes, atitinkancias §i vientisa rankrastinés knygos gyvavimo procesa: knygy uzsakovai,
dovanotojai (kaip platinimo forma), savininkai ir knygos meistrai, bei stebéti ty grupiy
sudéties kaitg aptariamuoju laikotarpiu.

Siekiant tirti rankrasting knyga tiek kaip visuomenés, tiek kaip vienos ar kitos aplinkos
materialinés ir dvasinés kultiiros produkta, pasitelktas kodikologinis metodas. Analizuojami
ir iSoriniai (formatas, blokas, iriSimai), ir vidiniai (ra$tas, puoSyba ir kt. ) knygos struktiiros
elementai.

Nors beveik visos tirtos knygos turéjo bibliografinius apraSus, sudarytus XX a., vis
délto didziausias démesys juose buvo skiriamas knygy turinio atskleidimui. Be pagrindiniy
knygos elementy (pavadinimo, bloko dydzio, pavieniy vandenzenkliy, rasto ir kt.)
tvardijimo, buvo pazymimas tik vienas kitas kodikologinis elementas. Todé¢l knygos buvo
analizuojamos de visu ir apraSsomos pagal tyrimui i§ 32 elementy susidaryta apraso forma.
Nors didzioji dalis rankrastiniy knygu yra iSlikusios nepilnai (laikui bégant kai kurie
egzemplioriai buvo perristi arba sugadinti naudojant, tad buvo prarasta jy pirminé sandara,
pazeisti knyga sudarantys tiek vidiniai, tiek iSoriniai elementai), sudaryto apraso déka buvo
surinktas pakankamas kiekis informacijos apie knygos struktiros iSorinius ir vidinius
elementus. Siy duomeny visuma leido tirti struktiiros raida ir kaita visu aptariamuoju
laikotarpiu, taip pat sudaré galimybe analizuoti LDK perrasytas knygas jvairiais aspektais:
surinkti informacija apie rankrastinés knygos kilme¢, gamybos procesa bei funkcionavimo
istorija; apibendrinti turimas Zinias, nustatyti bendrumus, i$skirti ypatumus. Tai leido

knygos kultiira nagrinéti testiniy procesy kontekste, ivertinti knygos recepcijos tempa.

Saltiniai. Tyrime naudotus 3altinius galima suskirstyti { keturias grupes: rankrastinés
knygos; archyviniai $altiniai; archeologiniai radiniai; cheminiy tyrimy rezultatai.
Didziausig Saltiniy grupg¢ sudaro LDK perraSytos rankrastinés knygos. Jos saugomos

Lietuvos, Rusijos, Lenkijos, Baltarusijos, Ukrainos, Vokietijos, DidZiosios Britanijos,
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Pranciizijos, Italijos, Vengrijos, Cekijos archyvu, biblioteky, muziejy fonduose.
Atsizvelgiant i placia kodeksy saugojimo geografija, dalis knygu buvo tirtos de visu, kitais
atvejais buvo panaudoti Rusijos, Baltarusijos, Lenkijos, Ukrainos tyréju sudaryti
rankraStiniy knygu katalogai, iSleistos faksimilés arba atskiriems kodeksams skirtos
studijos, kuriose mokslininkai de visu aprasé kodeksus.

[vertinant visa tyrimo metu disponuotg LDK knygos meistry produkcija, galima teigti,
kad identifikuoty knygu skaiCius néra baigtinis ir kad neatspindi aptariamuoju laiku
egzistavusiy rankrastiniy knygu visumos. Saltiniy (knygy egzemplioriy) trikuma galima
paaiskinti keliomis priezastimis. Pirma — tai jvairiis karai ir istoriniai virsmai, kuriy metu
buvo sunaikinta dalis biblioteky. Kita priezastis — dali knygy sunaikino patys amzininkai
(pvz., aktualumg praradusias knygas naudojo naujy knygu iri§imui). Tredia prieZastis —
natiiralus susidévéjimas. Tad pilniausiai ir gausiausiai i§liko knygos, saugotos institucinése
bibliotekose.

Tyrima apsunkino tai, kad iki Siol néra sudaryto islikusiy iki XVI a. antrosios pusés
LDK rasyty ir funkcionavusiy rankrastiniy knygy katalogo (ar preliminaraus saraso), dar tik
pradedami rekonstruoti buvusiy stambiausiy LDK biblioteky rinkiniai. XIX a. mokslininky
sudarytuose bei pastaraisiais deSimtmeciais uzsienio valstybése spausdintuose rankrastiniy
knygu kataloguose pateikta informacija ne visada iSsami ir tiksli: dél jvairiy priezas¢iy
aprasuose praleidziami jrasai, liudijantys knygos kilme ar funkcionavima LDK. Tai taip pat
riboja knygy atributavimo galimybes, o tuo paciu — ir galimy tirti egzemplioriy skaiciy.

Visa tai turéjo jtakos tyrimui ir jo rezultatams. Todél i kai kuriuos iskilusius klausimus
liko atsakyta tik i$ dalies. Hipotetiskai buvo nustatytos LDK pagaminty rankrastiniy knyguy
ypatybés, i8skirtos institucijos ar personalijos, kuriy aplinkoje susiformavo ir funkcionavo
knygu meistrystés centrai, aiskintasi galimi jy tarpusavio kontaktai. Ta¢iau butina pazyméti,
kad istirtos rankrastinés knygos yra nuoseklios chronologijos, o tai leido nagrinéti atskiry
procesy ar reiskiniy testinuma.

Tyrimo metu buvo analizuota 280 rankrastiniy knygy ir jy fragmenty: 179 kodeksai
nagrinéti de visu bei panaudoti 101 knygos kodikologiniai aprasai, publikuoti spausdintuose

kataloguose ir specialiose studijoje. Tai LDK teritorijoje bei Lenkijoje pagamintos knygos,
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kuriy uzsakovai buvo kile i§ Kunigaikstystés. Lyginamajai analizei atlikti buvo pasitelkti ir
valstybéje funkcionave atveztiniai lotyniSkyjy knygu egzemplioriai ar jy fragmentai.

Didziausias tyrimui naudoty rankrastiniy knygy rinkinys saugomas Lietuvos moksly
akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rankras¢iy skyriuje. Jis gana adekvaciai reprezentuoja
rankrastinés knygos, paraSytos kirilika, raidos tendencijas LDK. Keturios kirilika parasytos
knygos saugomos Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos Rankraséiy skyriuje.
Rusijos nacionalinés ir Rusijos moksly akademijos biblioteky Rankras¢iy skyriuose de visu
analizuoti egzemplioriai, tarp kuriy — tiek puosSniausi LDK rankrastinés knygos kirilika
pavyzdziai, tiek turiniu svarbiis kodeksai, sudaro salygiskai nedidelg, bet labai svarbig tirty
Saltiniy dalj.

Knyguy lotyniskais raSmenimis pavieniai egzemplioriai ar jy fragmentai saugomi
LMAVB ir VUB Rankras¢iy skyriuose, bei ivairiose Vakary Europos valstybése. Remiantis
rinkiniy saugojimo istorija, LDK rasyty ar funcionavusiy knygu lotyny kalba galéty bati ir
Rusijos saugyklose. Dél triikstamos atributacijos i tyrima nei $ios knygos, nei lotynisky
knygu, saugomy Lietuvos nacionaliniame muziejuje, VUB, LMAVB, fragmentai neitraukti.

Siame darbe rankradtiniai kodeksai ar jy atskiri elementai buvo analizuojami kaip
savarankiSkas Saltinis. Nagringjant knygos funkcionavimo biidy raidqa LDK visuomenéje,
buvo tiriami knygose iSlik¢ kolofonai, ivairaus laikotarpio provienenciniai, archyviniai ir
marginaliniai jraSai, kuriuose uzfiksuota informacija apie knygos uzsakovus, skriptorius,
dovanotojus ir kitus asmenis. Taip pat $iais jraSais, kaip ir iSlikusiomis miniatifiromis,
remtasi rekonstruojant knygos gamybos eiga.

Knygos kilmés istorijai (datavimui, tikslinant naudoto LDK popieriaus kilmés
geografija, nustatant turéto popieriaus sankaupas knygos gaminimo vietoje, bandant
identifikuoti toje pacioje aplinkoje perraSytas knygas, o tuo paciu nustatant vienos riiSies
popieriaus sklaidos galimybes pagal knyguy gamybos vieta) svarbiu Saltiniu tapo paciy
knygu popierius ir vandenzenkliai. Taciau suprantami ir popieriaus bei vandenzenkliy kaip
Saltiniy patikimumo triikumai, datavimo pagal vandenzenklius ribotumas.

I8likusiy originaliy iriS§imy, juy ispaudy, puoSybos elementy ir knygos raSymo,

saugojimo aplinkybiy lyginamoji analizé teiké informacija apie knygos ra§ymo vieta ir
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laika, gamybos procesus ir funkcionavima. Lyginant iriS§imus, juy detales su datuotais ir
atributuotais egzemplioriais, bandyta nustatyti ir kity egzemplioriy datavima bei
atributavima. Suprantant, kad tie patys spaudai galéjo biiti parduoti, atiduoti ir kad juos
galéjo naudoti kelios iriséju kartos, gauti duomenys interpretuojami kritiskai.

Pacios rankrastinés knygos tapo Saltiniu analizuojant kai kuriuos kodekso gamybos
etapus, jo iSorinius elementus bei viding struktira. Knygy rubrikos, islik¢ knygy saraSai ir
katalogai leidzia svarstyti atskiry knygos ir jos elementy suvokimo kaitag LDK.

Antra svarbig Saltiniy grupg¢ sudaro dokumentika: saskaity knygos, Lietuvos Metrika,
testamentai, asmeny ir istaigy turto inventoriai, universiteto registrai. Remtasi tiek
archyvine medziaga, tiek Saltiniy publikacijomis. Dokumentika teiké duomenis apie
asmenis ir ju turétas knygas, apie kodeksy funkcionavimo budus, knygos suvokimg ir
ivardijima to meto Saltiniuose.

Tre¢ia grupe sudaro archeologiniai Saltiniai. Darbe buvo pasitelkta jau minéta E.
Svetiko tyrimy medziaga, Lietuvos istorijos instituto archeology ataskaitos, buvo ivertinti
Lietuvos nacionaliniame muziejuje saugomi radiniai i§ archeologiniy kasinéjimy {vairiose
vietovése. Didziausig tyrimui aktualiy radiniy telkini sudaro Vilniaus piliy teritorijoje 1991—
2005 m. atlikty kasinéjimy medziaga: rastas nemazas skaicius knygu segtuvy, apkausty arba
ju detaliy. Archeology radiniai tyrimui papildomai suteikia ziniy apie to meto knygos
iri§imo puosybos mening jvairove — pagal juos galima nusakyti egzistavusiy knygy formata,
o taip pat galimg iriSimo elementy kilme¢. Kita archeologiniy radiniy grupg sudaro raSymo
priemonés.

Nauju, ketvirtuoju, informacijos $altiniu tapo pastaraji deSimtmeti LMAVB ir Lietuvos
nacionalinio, Lietuvos dailés muziejy restauratoriy atlickamy tyrimy rezultatai. Panaudojus
infraraudonosios spektroskopijos (IR) metoda, mikrocheming analiz¢, buvo gauta
informacija apie medziagas, naudotas popieriaus, rasalo ir spalvy gamybai, jri§imy odos
apdorojimui, buvo nustatyta naudoty metaly sudétis. Iki Siol tokio pobtuidzio tyrimy atlikta
dar nedaug, tad ju metu uzfiksuota informacija nors ir itin svarbi, nauja, ta¢iau kartu ir labai

preliminari, neleidzianti daryti apibendrinanciy i§vady.
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Panaudoty Saltiniy bazé sudaro tyrimo faktografijos pagrinda. Ji leidzia istirti LDK
visuomenés dalyvavima knygos kultiiroje, naujai pazvelgti { rankrastinio kodekso gamybos
procesus bei knygos architektonikos raida, papildo, o kartais patikslina istoriografijoje jau
zinomus faktus. Sukaupta medziaga skatina tikslinti isitvirtinusias knygos istorijos LDK

nuostatas ir naujai pazvelgti bei i$plésti atskiry rankrastinés knygos rasto centry tyrimus.

Tyrimo naujumas. Istoriografijos analizé parodé, kad Lietuvos knygos istorijos veikaluose,
Lietuvos kultiirai skirtose monografijose rankra$tiné knyga minima labai fragmentiskai,
dazniausiai remiantis istoriografijoje isigaléjusiais stereotipais: rankrastinés knygos kulttira
LDK buvo labai menka, XIII-XIV a. visuomenéje knyga buvo itin retas ir mazai pazinotas,
periferinis kultiros objektas, ivedus krik§¢ionybg 1387 m. lotyniSkosios knygos iSstimé
rusiskqsias. LDK raStijai ir rankrastinés kultGros istorijai buvo priskiriama: Lietuvos
didZiojo kunigaiks¢io aplinkoje sukurta produkcija nuo XIV a. pradzios ir XV a. pabaigoje—
XVI a. pradzioje sukurti Lietuvos metrasciai, Lietuvos Statutai bei Lietuvos Metrika. LDK
rastijos ir knygos istorija buvo skirstoma laikantis kalbinio kriterijaus daug véliau
susiformavusiy kalby principu: { ukrainie¢iy, baltarusiy, rusy, lietuviy. Pritaikius
rankraStinei knygai lotyniSkosios rastijos istoriky pasililyta atributacijos principa visa, kas
buvo perkurta, kitaip isisavinta ar sukurta Kunigaikstijoje arba jos pilieciy joje ir uz jos
riby’®, atsirado galimybé naujai analizuoti islikusias LDK raSytas bei funkcionavusias
knygas, likusius archyvinius $altinius apie knygos gyvavimg LDK, pasitelkti naujausius
archeologinius radinius, to meto meno Kkirinius. Sutelkus | visumg ilgalaikéje
istoriografijoje nacionaliniu principu skirstytus knygos kultiros sandus, susidaré
ivairiakalbis daugiakultirinis ir daugiakonfesinis LDK knygy korpusas, kuris leidzia naujai
interpretuoti rankrastinés knygos kultiiros recepcijq ir sklaida. Tokiu btudu tyrime tikslinama
knygos istorijos pradzia LDK, nagrinéjami istoriografijoje beveik netirti rankrastinés
knygos gamybos procesai ir darbo organizacija, analizuojama tgstiné LDK rankrastinés

knygos struktiiros raida. Atsirado galimybé naujai akcentuoti knygos socialinés paskirties

® NARBUTAS, Sigitas. Valdove ir jos tarnaités: Lietuvos lotyniskoji rastija dominavimo laikotarpiu. Senoji Lietuvos
literatiira, kn. 26, 2008, p. 35.
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aspekta, atsakant i klausimus: kas ir kam knygas kiiré, kokiu tikslu ir kaip knygos buvo
naudojamos, suvokiamos visuomenéje. Tyrime pirma karta pristatomi kai kurie
archeologiniai artefaktai bei knygos gamyboje naudoty medziagy cheminiy tyrimy
rezultatai.

Sie tyrimo aspektai sukuria prielaidas bent i§ dalies uZpildyti LDK rankrastinés knygos

kulttiros istorijos spragas.

Ginami teiginiai

1. Rankrastinés knygos kultiiros pradzia LDK siejama su XIV a. pradzia. Katalikybés
ivedimas ir su juo perimti kultiiros reiskiniai sudaré salygas spartesnei rankrastinés
knygos plétrai.

2. Nuo XV a. pabaigos—XVI a. pradzios galima kalbéti apie susiformavusig knygos
visuomeng LDK. Rankrastinés knygos sklaida daré jtaka visuomenés kultirinei ir
mentalinei kaitai. Dél §io abipusio proceso kito knygos samprata visuomen¢je. Tuo
paciu kito ir knygos struktiira.

3. LDK visuomengje jau XV-XVI a. sandiiroje buvo nusistovéje rankrastinés knygos

gamybos technologiniai procesai ir darbo organizacija.

Disertacijos turinio apZzvalga. Disertacija sudaro keturios dalys, i§vados, santrumpy
sarasas, naudoty Saltiniy ir literatliros sarasas bei keturi priedai. Tekste pateiktos 2 lentelés ir
viena diagrama.

Pirmaja disertacijos dali Knyga Lietuvos Didziojojes KunigaiksStystéje: sklaidos ir
Sfunkcionavimo sqlygos sudaro 5 skyriai. Dalyje aptariami pagrindiniai reiskiniai, formave
visuomenés kulttrinius, konfesinius ir praktinius poreikius, lém¢ LDK rankrastinés knygos
sklaidos ir funkcionavimo salygas: krasto evangelizacijos ir konfesinés unijos siekio istorija,
valdovo dvaro ir kanceliarijos, mokymo raida kaip knygos kulttiros recepcijos kontekstas.

Pirmajame skyriuje Evangelizacijos procesas analizuojama, kokiu btudu prie LDK
ankstyvosios christianizacijos, su ja plitusios rastijos, o tuo paciu ir konfesiniy knygos
poreikiy formavimosi prisidéjo abi krik§Cionybés Sakos. Jau XIV a. pradzioje valstybé buvo
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nevienalyté ne tik tautiniu, bet ir konfesiniu pozitiriu. ISvyke { Rusios Zemes lietuviy kilmés
kunigaik$ciai perémé rusénisky zemiy kultiira, rasto sistema bei tradicija. Tai 1émé, kad
dalis pirmyjy rankrastiniy knyguy, kilusiy LDK, priklauso XIV a. pradziai ir siejamos su
Siais staciatikiais didikais. LotyniSkosios rastijos plétra intensyvéjo LDK valdovams 1386
m. pasirinkus Kataliky Bazny¢ig bei émus Salyje platinti krik$¢ioniskaji tikéjima, i $i
procesa isitraukus ir LDK didikams. Pirmosios zinomos knygos lotyny kalba siejamos su
naujai steigiamomis kataliky bazny¢iomis, kuriamu vyskupijy ir ple¢iamu parapijy tinklu,
dirbusiais dvasininkais. Evangelizacijoje aktyviai dalyvavo ir vienuolijos, ypa¢ pranciskony
ir bernardiny ordinai. KatalikiSkojo krikSto {vedimas valstybéje ir evangelizacijos dalyviai
ne tik sudaré salygas knygai atsirasti ir funkcionuoti, taciau prisidéjo ir prie naujy rastijos
centry steigimo, knygos lotyny kalba sklaidos tiek lietuviskoje, tiek ruséniskoje LDK,
knygos repertuaro plétros bei pirmujy knygu rusény kalba pasirodymo.

Antrajame pirmos dalies skyriuje Staciatikiai ir Baznytinés unijos siekis aiskinamasi,
kiek pastarasis skirtingy konfesiju koegzistavimo ir politiniy realiju reiSkinys lémeé
rankrastinés knygos plétra. Atskiros metropolijos isteigimo, Baznytinés unijos aktyviai
sieké LDK valdovai, sta¢iatikiai didikai bei metropolitai. Buvo stengiamasi suformuoti savy
$ventyju korpusa, o ju kulto propagavimas atsispindi tiek hagiografiniuose rinkiniuose, tick
liturginiuose kalendoriuose. Su skiriamy i§ Konstantinopolio metropolity atéjimu LDK
rastijoje pastebima Balkany jtaka. Baznytinés unijos siekis skatino visokeriopos — tiek
praktinés rastijos, tiek knygos kultiros — plétra: galime kalbéti apie pirmuosius teksty
autorius LDK, buvo suformuotas savas Sventrai&io knygu komplektas, o metropolija,
isteigtas Supraslio vienuolynas tapo naujais to meto rastijos centrais.

Treciajame pirmos dalies skyriuje, skirtame Valdovo dvarui, analizuojama, kokia terpé
raSytinés kultiiros sklaidai buvo sukurta formuojant valdovo dvara ir jame veikusias
institucijas. Struktiira klostési nuo pat valstybingumo pradzios, o dvaro gyvenime
dalyvaudavo ne tik vietos kilmingieji, bet ir i§ ivairiy Europos $aliy atvyke riteriai, sveciai,
dirbe rastininkai. Valdovo dvaras davé impulsus formuotis knygos kultirai LDK.

Ketvirtajame skyriuje Rastiné aiSkinamasi, kaip $ios institucijos raida formavo

rastingy zmoniy, kuriy kasdienei veiklai buvo reikalinga knyga, poreiki. LDK istorijos raida
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lémé, kad rastinése jvairiu mastu buvo naudojamos lotynuy, rusény, vokieéiy, ¢eky, o véliau
ir lenky kalbos. Ne tik didysis kunigaikstis, bet ir pareigtinai, didikai, bazny¢ios hierarchai
savo kasdien¢je veikloje, santykiuose su uzsieniu vis dazniau rémési raSytine komunikacija,
kuri ilgainiui i$plito valstybés viduje. Valstybés kanceliarijoje émé formuotis raStininky
kartos, o kai kurie i§ ju pradéjo kaupti rankrastiniy knygy rinkinius. XVI a. pradZioje tiek
profesionaliy rastininky, tiek raStingy Zmoniy skaiéius valstybéje augo. Jie dirbo baznytiniy
institucijy, miesty magistraty rastinése, taip pat atokesniuose administraciniuose vienetuose,
dvaruose, ju kasdienio gyvenimo biitinybé formavo informacinius poreikius.

Penktasis skyrius skirtas Mokymui. Kartu su krik§tu LDK plito Svietimas, kuris savo
ruoztu formavo vis didesni knygy poreiki. Kiekvienoje naujai steigiamoje ir jau veikiancioje
mokykloje, didiko Seimoje mokymui buvo naudojamos knygos. LDK didiky vaikai buvo
siun¢iami mokytis ir i valdovo dvara. Norintys pagilinti igyta iSsilavinimg vykdavo
studijuoti i uzsieni. Tapo iprasta, kad igij¢ i$silavinima asmenys padarydavo karjera. Galima
teigti, kad nuo XV a. vidurio iki XVI a. pirmojo ketvir¢io Europos universitetuose buvo
iSugdyta asmeny grupé, kuri, greta dvarioniy uzsienieCiy, sudaré didziyjy kunigaiksciy
dvary intelektualyji branduoli. Igytas iSsilavinimas ir rastingumo plétra tiesiogiai siejami su
igytu knygu skaidiaus augimu, jy repertuaro ivairove, knygos sklaida ivairiuose gyventoju
socialiniuose sluoksniuose.

Ryty ir Vakary civilizacijos sandira, skirtingy tradicijy gyvavimas kartu LDK
teritorijoje skatino ju tarpusavio sgveika, sudaré palankias salygas formuoti sava kulttiros,
mokslo ir religijos politika. Nuo XV a. vidurio susiklosté palankios salygos rankrastinés
knygos sklaidai ir funkcionavimui LDK.

Antroji disertacijos dalis skirta Ankstyvosios knygos visuomenés genezei ir raidai.
Pasitelkus prozopografinio tyrimo metu surinktus duomenis tiriama, kokios buvo
pagrindinés knygos funkcionavimo formos ir kokie asmenys su jomis buvo susij¢, kas
sudaré knygos meistry grupe nagrinéjamu laikotarpiu; tiriama knygos recepcija visuomenéje
ir knygos samprata to meto Saltiniuose.

Pirmajame antrosios dalies skyriuje Asmenys ir knygos gyvavimo formos

analizuojama, kokiose gyventojy socialinése grupése knyga funkcionavo nuo XIV a.

47



Tyrimo metu surinkti duomenys apie 192 asmenis. Jiems priklausé valdovai, didikai,
jvairaus rango dvasininkai ir pareigiinai, bajorai, miestieciai, studentai, keli asmenys, kuriy
visuomeninis statusas Saltiniuose buvo nenurodytas. Amziams slenkant, pastebima kaita: jei
XIV a. knyga funkcionavo tik krasto valdovy, daliniy kunigaiks¢iy ir Baznycios hierarchy
aplinkoje, tai nuo XV a. vidurio knyga buvo adaptuota didiky, dvasininky ir studenty, o
XVI a. jau plito ir tarp bajory bei miestieCiy. Pagal pagrindinius knygos funkcionavimo
blidus asmenys suskirstyti | uzsakovus, dovanotojus, savininkus ir knygos meistrus.
Aptariamuoju laikotarpiu plétési knygy uzsakymy geografija, ivairéjo repertuaras. Bet
dazniausiai tiek uzsakomos, tiek dovanojamos buvo liturgijai skirtos knygos. Pagrindiné Siy
veiksmy paskata — atminimo intencija. Nuo XV a. pabaigos imtos uzsakinéti knygos ir
asmeniniam naudojimui, asmenys jas émé dovanoti vieni kitiems, kodeksus pradéta kaupti
ne tik baznytinése institucijose, bet ir dvaruose. Nuo XV-XVI a. sandiiros jau tvirtai galima
kalbéti apie valdovy ir didiky asmeninius knygy rinkinius. XVI a. juos émé kaupti ir
pareigiinai, bajorai, miestie&iai. Siems rinkiniams biidingas daugiakalbiskumas, juos sudare
ne tik rankraStinés, bet jau ir spausdintos knygos, o egzempliorius pradéta puosti
nuosavybés zenklais. Prozopografinio tyrimo metu surinkty kolofonuy analizé sudaré
galimybe nagrinéti knygos meistry profesinés grupés sudétj ir kaita, kitus klausimus. Saves
ivardijimas nurodant vardo forma, pareigybes bei knygos perraS§ymo vieta tapo pagrindiniu
kriterijumi skirstant asmenis { dvasininkus ir pasaulie¢ius. Nustatyta, kad nuo XIV a. knygas
perrasingjo dvasininkai, o XV a. viduryje i §i procesa isitrauké pasaulieCiai rasovai, dering
ratininko karjera su uzsakyty knygu perraSymu. XVI a. pirmojoje puséje dvasininky ir
pasaulieciy rasovy skai¢ius beveik susilygino. Galima kalbéti apie XV a. pabaigoje-XVI a.
pradzioje susiformavusias knygos perraSymo aplinkas vienuolynuose, baZnytinése
institucijose, valdovo kanceliarijoje bei didiky rastinése.

Antrajame skyriuje, skirtame Knygos recepcijai visuomenéje, nagrinéjama, kaip kito
visuomenés pozidiris { knyga ir santykis su ja. Nuo XIV a. vieniems kodeksas buvo darbo
priemoné, kitiems — statuso bei mados Zenklas, tretiems — dvasinis poreikis, jgaves kiirybos
iSraiska. Aptariamu laikotarpiu buvo raSomi nauji kiriniai, atlieckami teksty vertimai,

sudaromos naujos rinkiniy redakcijos. Knygos atliko atminties saugojimo, asmeniui
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reikalingos papildomos informacijos kaupimo funkcijas. Teksty parastése likusios
marginalijos, nuosavybés irasai liudija knygas aktyviai funkcionavus visuomenéje, keitus
savininkus. Susiformavo visuomeninis, tarnybinis ir asmeninis santykis su knyga. Kodeksus
pradéta vaizduoti to meto meno kiiriniuose. XVI a. pirmojoje pus¢je knyga tapo LDK
rastingy pilie¢iy gyvenimo dalimi.

Tokia knygos skvarbg { visuomenés gyvenima liudija ir tai, kaip ji buvo jvardijama.
Sio klausimo analizei skirtas tretias skyrius — Knygos samprata Saltiniuose. Remiantis
iSlikusiais pavieniais XIV a. pabaigos—XVI a. vidurio inventoriais, turto saraSais, knygu
registrais ir 1557 m. Supraslio vienuolyno bibliotekos katalogu, nagrin¢jama, kokius knygos
pozymius ar ja sudarancius elementus amzininkai mané esant svarbius ir reikalingus
paminéti tam, kad identifikuoty kodeksa. Tam jtakos turéjo iSsiplétes knygos repertuaras,
atsiradusios spausdintos knygos. Nustatyta, kad jei XV a. pabaigoje stengtasi knyga tik
vardyti kaip vieneta, tai nuo XVI a. pradzios imta minéti kai kuriuos kodekso pozymius,
apibiidinancius tiek turinj, tiek fizinj pavidala.

Knygos kultiira ir jos recepcija visuomenéje nebus iSsamiai atskleista, nejvertinus visy
su jos atsiradimu ir funkcionavimu susijusiy veiksniy, i§ kuriy vienas svarbiausiy yra pats
knygos gaminimo procesas. Treciojoje tyrimo dalyje — Rankrastinés knygos meistrysté —
siekiama atsakyti i klausimus, kaip ir kur, kokiomis priemonémis buvo gaminama knyga.
Pirmajame skyriuje, skirtame Knygos gamybos procesui, remiantis i§likusiais kodeksais ir
ju sandaros ypatybémis, skriptoriy iraSy analize ir informacijos interpretacija, nustatomos
skriptoriumo darbo taisyklés ir susiformavusios tradicijos (naudotasi Sablonais ir
formuliarais, manoma, kad dalintasi ir darbo patirtimi). Miniatitiros, lik¢ marginaliniai irasai
ir tai, kaip buvo surasytas tekstas kodeksuose, liudija apie egzistavusia darbo organizacija,
darby pasidalinima, pati raS§ymo procesa ir jo trukme.

Antrajame skyriuje apie Gamybai naudotas medziagas ir rasymo jrankius nagrinéjama
naudoty knygos gamyboje medziagy (pergamento, popieriaus) kaita. Knygu popieriaus
analizé atskleidzia, kad skriptoriumuose buvo kaupiamos jvairiy medziagy atsargos, o ju
panaudojimo paplitimas liudija atskiry kodeksy sudarymo istorija. Archeologiniai radiniai

leidzia bent apytikriai jsivaizduoti raSymo priemones (stilius, rasalines), o miniatiGiros ir
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marginaliniai jrasai nurodo plunksny naudojimg ra§ymui. Pradéti cheminés analizés tyrimai
atskleidzia, kad skriptoriumuose buvo naudojamos skirtingos medziagos ir pigmentai,
gaminant raSalus ir puoSybai reikalingus dazus.

Ketvirtojoje disertacijos dalyje Knygos architektonikos raida kodeksas analizuojamas
kaip visuomenés materialinés ir dvasinés kulttiros produktas. Vienoje ar kitoje aplinkoje
susiformavusios knygos architektonikos taisyklés, raSiusiyjy teiktas pirmumas vienam ar
kitam teksto puoSybos stiliui, liudija aplinkos, i§ kurios kodeksas i$éjo, ar galimo jo
uzsakovo ne tik estetini skoni, aspiracijas, bet ir finansines galimybes. Drauge tai buvo
vienas i§ to meto rastingosios visuomenés bendravimo kody.

Pirmajame skyriuje Knygos pavidalo kaita analizuojami kodekso struktiiros iSoriniy
elementy — knygos formato, bloko sudarymo ir jri§imy — kaita. Knygos vaizdas priklausé ne
tik nuo ja kiirusiy meistry iglidziy ir galimybiy, bet ir nuo jos pagaminimui skirty 1éSy bei
medziagy, vyravusios knygos kiirimo tradicijos, nuo knygos paskirties. Lanky Zyméjimo
analizé teikia papildomos informacijos apie kodeksy perrasymo ir gyvavimo istorija.
I8likusiy originaliy jriSimy analizé leidzia teigti, kad XV a. pabaigoje—XVI a. antroje puséje
LDK funkcionavo vietoje gaminti iri§imai. I§ Vakary Europos vis labiau skverbiantis
spausdintoms knygoms, vietiniy virSeliy puosybos elementai, juy stilistika panaséjo i to meto
vakarietiSkus {riSimus. Knygri$iai ir juy darbo uzsakovai jau tuo metu sieke, kad i virSelio
kompozicija bty sudéti elementai, susieti su knygos turiniu arba nurodantys kodekso
priklausomybeg.

Antrajame skyriuje Turinio ir vaizdo vienové nagringjama vidiniy knygos struktiiros
elementy (teksto lauko, rasto, pagrindinio ir pagalbinio teksty, knygos puosybos ir
iliustracijy) kaita. Kodekso uzsakovas, knygos turinys ir jos struktiiros elementai, meninis
apipavidalinimas bei knygos paskirtis buvo glaudziai susije. XVI a. pradzioje LDK kodeksa
imta suvokti kaip vientisa vieneta tiek formos, tiek turinio prasme. Pasirodé pirmieji
kodeksai, turintys bendrg turini, pratarme¢, vieninga rubriky ir inicialy sistema. Tokia pat
knygos architektonika, tokius pat vidinius elementus naudojo ir pirmieji spaustuvininkai.
Nuo XV a. pabaigos LDK knygos kultiiroje galima kalbéti apie rankrastinés bei spausdintos
knygy saveika.
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Disertacijos iSvados.

1. Atlikti tyrimai patvirtina ginamajj teiginj, kad rankrastinés LDK knygos kultiiros istorijos
iStakos sietinos su pirmaja XIV a. puse. Valdovo dvaro krikstas XIII a. viduryje sudaré
palankesnes salygas Kataliky Baznycios veiklai Lietuvoje. Prijungtose senosios Rusios
zemése tuo metu jau veiké Staciatikiy Bazny¢ia, tad tiek Lithuania propria, tiek prijungtose
rusény zemése funkcionavo stadiatikiy bei pavienés kataliky liturgijai skirtos knygos.
Aukstaitijos kriktas 1387 m. ir Zemaitijos krikitas 1413—1417 m. sudaré salygas Vakary
Europos civilizacijos reiskiniy (evangelizacijos, valdovo dvaro ir kanceliarijos, lavinimosi)
spartesnei recepcijai. Valdymo struktiiros kiirimas, Kataliky Bazny¢ios institucijy, mokykly
tinklo steigimas ir plétra 1émé, kad rasytini dokumenta imta naudoti ne tik valstybiniu
lygmeniu, bet ir socialinio elito tarpusavio bei turto santykiuose. Salyje buvo jvaldyta
raSymo kultiira, sparéiai didéjo rastingy pasauléjanc¢iy zmoniy grupé, kuri mokéjo skaityti ir
raSyti rusény, baznytine slavy, lotyny, lenky kalbomis.

2. Nors daugeli knygos kultiiros reiskinio poky¢iy skatino didZiojo kunigaik$¢io aplinka ir
Kataliky Bazny¢ia, taciau tiek pat svarbi buvo ir Staciatikiy Bazny¢ios veikla. Prijungusi
ruséniSkas Zemes ir priémusi kataliky tikéjima, LDK sieké Baznytinés unijos, stengési
krasto Staciatikiy Bazny€ia padaryti priklausoma tik nuo Konstantinopolio. Kijevo
metropolijos kiirimas su centru Naugarduke ir Vilniuje, aktyvi metropolity politiné, religiné
ir kulttiring veikla sudaré salygas formuotis savitai rankrastinei LDK knygai. Stengtasi turéti
savus Sventraitio knygy kompleksus, vaizduoti savo valstybés §ventuosius tiek literatiiroje,
tiek to meto dail¢je (miniatitirose). Tai galéjo buti daroma ir valstybés politikos tikslais,
siekiant Baznytinés unijos. Tuo paciu tai buvo atsvara tiek katalikiskai, tiek Maskvos
Rusios baznytinei rastijai.

3. Integravus staliatikiy kulttiros palikimg | valstybés kultirinji gyvenima (valstybés
kanceliarija, metra$¢iy kiirima), buvo pasinaudota ruséniskos valstybés dalies potencialu.
Valstybéje visa aptariamajj laikotarpj dél buvusiy politiniy ir religiniy salygu knygos lotyny
raSmenimis ir kirilika funkcionavo kartu, buvo steigiami nauji ne tik kataliky, bet ir

stadiatikiy rasto centrai. XV a.—XVI a. antrojoje puséje buvo atgaivinti arba sukurti nauji
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pajégis (sukurty kodeksy apimtimi ir kokybe) rasto centrai Kijevo Oly lauros, Slucko,
Les¢és vienuolynuose, Smolensko vyskupo ir Staciatikiy Bazny€ios metropolito rastinése
Vilniuje, Naugarduke; Vilniaus kapitulos, Vilniaus vyskupo ir bernardiny vienuolyno
aplinkose; kraSto valdovy, didiky Soltany, Sluckiy, Gostauty, Radvily, Ostrogiskiy
dvaruose. Vienu svarbiausiu ir reik§mingiausiu tokiu centru XVI a. pradzioje laikytina
metropolito Juozapo Soltano aplinka. Nuo XVI a. vidurio staciatikiy raStijos centras
persikélé i Supraslio vienuolyna.

Aptartieji reiSkiniai 1émé, kad iSaugo rankrastinés lotyniSkos knygos poreikis
kasdienei veiklai valdovo dvaro, didiky, baznytiniy institucijy aplinkoje, o nuo XV a.
vidurio toks poreikis émé formuotis ir turtingy bei raStingy miestieciy luome. UZfiksuoti
knygos gyvavimo faktai LDK gyventoju aplinkoje liudija knygos visuomenés genezg ir
kaita XIV-XVI a. antrojoje puséje.

4. Atlike tyrimg galime teigti, kad jau XIV a. LDK susiformavo ankstyvoji knygos
visuomené. Kra$to valdovai, daliniai kunigaiks¢iai ir abiejy Bazny€iy hierarchai pirmieji
perémé knygos kultiira, suprato jos svarba, globojo ir rémé knygos sklaida valstybéje. Jau
XIV a. susiformavo vyraujantys iki pat XVI a. vidurio knygos funkcionavimo bidai.
Kodeksai buvo uzsakomi, perraSomi ir dovanojami, kaupiami, o tuo paciu jie atliko
atminties saugojimo, puoseléjimo ir perdavimo funkcijas. Knyga taip pat buvo laikoma
prabangos ir prestizo dalyku. Valdovai stengési kitiems visuomenés nariams rodyti sekting
pavyzdi. Ypatinga poveiki dvasiniam gyvenimui daré¢ vie$ai demonstruojamas pamaldumas
ir dosnumas Baznyc¢iai. Nuo XV a. vidurio LDK knygos visuomeng papildé ir didikai, dalis
miestieCiy ir studenty. Susiformave konfesiniai, informaciniai, kultGriniai poreikiai, kartu
gyvavusios skirtingos kulttirinés tradicijos skatino jy tarpusavio saveika, o sykiu ir sparéig
knygos sklaida. Kiiriniai buvo pradéti versti i§ lotyny, lenky ir ¢eky { rusény kalba. Nuo XV
a. pabaigos—XVI a. pradzios galima kalbéti apie susiformavusia sociokulttiring aplinka
knygai funkcionuoti, t. y. intelektualiu darbu besivercianciy bei kultiiriniy poreikiy turinciy
asmeny grupg, kuri tapo pagrindine gauséjanciy jvairiakalbiy knygy (tiek rankrastiniy, tiek
spausdinty) vartotoja, raSymo iniciatore, mecenate bei kir¢ja. Kodeksai imti uzsakinéti

meistry-dailininky dirbtuvése, pirkti tam tikrose vietose. XVI a. viduryje LDK knygos
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visuomené jau apémé jvairaus visuomeninio statuso gyventojus, o rankrastinés knygos
komunikacija igijo pilno ciklo bruozus. Politinio elito ir abiejy Bazny¢iy hierarchy
uzsakymu, politiniy, visuomeniniy, asmeniniy intencijy déka buvo sudaromi nauji teksty
rinkiniai, kuriami metrasciai, teisynai, poleminiai ir panegiriniai tekstai. Knygas imta kaupti
tiek instituciniuose, tick asmeniniuose rinkiniuose.

5. Aptariamuoju laikotarpiu taip pat kito — pasauléjo — knygos meistry socialiné sudétis. Jei
XIV a. fiksuojami dvasininkai, tai XVI a. pirmojoje puséje perrasant knygas dalyvavo ir
dvasininkai, ir pasaulieciai raSovai, dering rastininky karjera su uzsakyty knygu perraSymu.
Skirtinga raSovy geografiné kilme, ju kelionés pagal tarnystés vieta, atskiros rasovy kartos,
uzsakovy ir raSovy santykiai liudija, kad tuo metu pradéjo formuotis knygos meistry
(amatininky) grupés, kad buvo susiformavusios jvairios (pasaulietinés ir religinés) knyguy
perraSymo aplinkos.

6. Pagrindinis knygos gaminimo procesas buvo jos perraSymas. XV a. paskutiniame
ketvirtyje—XVI a. viduryje LDK jis buvo suklestéjes. Daugybé raSymo viety, naudoty
medziagy ivairové, uzfiksuotas darbo pasidalijimas arba komandinis darbas, susiformave
kolofony formuliarai, turétieji iliuminacijy Sablonai liudija egzistavus nusistovéjusi knygu
raS§ymo procesa, tam tikras darbo tradicijas ir taisykles. Rasovas ne tik perrasinéjo, bet ir
naudojo visas savo kiirybines galias darbo procese. Visa tai leido gausinti perraSomuy
egzemplioriy skaiiy, darési jvairesnis kodeksy apipavidalinimas.

7. XIV-XV a. liturginiy knygu dovanojimas ne tik skatino kriks¢ionybés, bet ir knygos
kulttiros sklaida visuomenéje, kartu formavo nauja kultiros reiskiniy, iskaitant ir knyga,
supratima. Jau Siuo laikotarpiu knyga vieniems visuomenés nariams buvo darbo priemoné,
kitiems — statuso Zenklas. Nuo XV a. pabaigos iki XVI a. antrosios pusés kodeksas kai
kuriems asmenims tapo dvasiniy poreikiy, kiirybingumo israiska. Knyga atliepé ivairius
poreikius: tarnybinius, visuomeninius, asmeninius.

8. Gaus¢jant egzemplioriy bei rinkiniy skaiéiui, ivair¢jant asmeny santykiams su knyga,
LDK visuomenéje keitési ir knygos suvokimas. Jei ankstyviausiu nagrinéjamu laikotarpiu
kodeksas buvo suvokiamas kaip statiSkas, sakralus, vientisas objektas, kuriam zmogus

mazai turi jtakos, tai jau nuo XV a. galime kalbéti apie knyga kaip mobily, kintantj objekta,
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labai priklausanti nuo Zmogaus, tiesiogiai su knyga susieto. Knygos migravo geografingje ir
gyvenamoje erdvéje, ju gyvavimas igijo laiko dimensija. Taigi jos ne tik keliaudavo su
zmogumi i§ vienos vietos | kita, bet ir buvo nuolat vartojamos. Knygos pajudéjo i§ déziy,
kuriose buvo saugomos, i kuriamy biblioteky lentynas. Knygos ar sudaryti kodeksy rinkiniai
tapo paveldimi ir biidavo perduodami i§ kartos i karta. Mobili tapo ir pacios knygos
struktiira: jei ankstyviausiu laikotarpiu kodeksus stengtasi tiksliai atkurti, tai véliau pradéta
perrasomus kirinius komponuoti | konvoliutus pagal tematika ar paskirti. Tuo tikslu i§
knyguy pradéta iS§imti vieng ar kita netinkama dalj, skyriy ar lanka. Pasikeitus baznytiniams
statutams, kai kurie kodeksai tapdavo nereikalingi, gaudavo jvardijima vetus arba cmapuie.
Daznai jie buvo naudojami ir pakartotinai (pvz., pergamento lapai naudoti sudaromy naujy
knygu iriS§imams).

9. Besikeiciantis knygos suvokimas atsispindéjo to meto Saltiniuose. XV a. pradZioje knyga
apibtidinama tik trumpu, turinio esme¢ apibendrinanciu pavadinimu. Dar XV a. pabaigoje ji
biidavo apibtidinama kaip daiktas, registruose nurodzius tik fizinius jos pozymius. XVI a.
viduryje LDK rastingi Zmongés jau naudojo bibliografinio apraso prototipa, fiksavusi knygos
pozymius. Toks apraso prototipas buvo naudojamas sudarant knygy registrus ir katalogus.
10. Remiantis kodikologiniu tyrimu, galime iSskirti tris rankrastinés knygos, kaip
materialinés ir dvasinés kultiiros produkto, visuomenés komunikacijos jrankio, raidos etapus
LDK. Ankstyviausias raidos etapas apima laikotarpi iki XIV a. pabaigos. Knygos buvo
gaminamos 1° formatu, ra§omos ant pergamento ustavu, puosiamos teratologiniu stiliumi.
Juy repertuaras — liturginis. Antrasis etapas prasideda nuo XV a. Imtos gaminti 4°, o véliau ir
8° formato knygos. Kodeksai buvo raSomi tiek ant pergamento, tiek ant popieriaus, pusiau
ustavu, knygos dazniausiai dekoruotos Balkany stiliumi. Repertuare atsiranda ir
pasaulietiniy skaitiniy, vertimy i§ lotyny, ¢eky, hebrajy kalby. Nuo XV-XVI a. sandiiros
galima kalbéti apie treciaji laikotarpi, kai ant pergamento buvo raSomi tik pavieniai puosniis
egzemplioriai. Knygos raSomos pusiau ustavu, greta Balkany dekoro tradicijos ima plisti
neobizantinis dekoras, paveiktas Vakary Europos meno. Sios stilistikos iliuminavimas kartu
su ypatingai placiais teksto laukais tapo i$skirtiniu LDK rankrastinés knygos pozymiu. Tuo

paciu metu prasideda ir naujas reiskinys — abipusé spausdintos ir ra§ytos knygos saveika,
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turéjusi itakos repertuarui ir dekorui. RaSovai perrasinéjo spausdintas knygas ar juy dalis |
rankra$tinius kodeksus, o spaustuvininkai spausdino rankrastiniy knygy tekstus, perimdami
visg rankrastinés knygos struktiirg ir architektonika. Tokia knygos kaita atskleidzia to meto
visuomenés ar tam tikros aplinkos poreikiy bei ekonominio, finansinio ir kultiirino
potencialo pasikeitimus.

11. Nagrinéjamu laikotarpiu knyga jau buvo vientisas organizmas, pasiZyméjgs specifine
architektonika, kiekvieno tipo knygai pritaikytais vidiniais ir iSoriniais strukttiros
elementais. Didzioji ju dalis buvo nusistovéjusi, tradiciné. Visi knygos elementai, meninis
apipavidalinimas ir knygos funkciné paskirtis, taip pat jos uzsakovas buvo glaudziai susijg.
XVI a. pradzioje pakinta knygos kaip vieneto samprata. Kodekso, kaip atskirus kiirinius
(knygas) fiziskai jungiancio vieneto, suvokima pakeité kodekso kaip vientiso vieneto (naujo
kiirinio), turin¢io bendrus, vienijan¢ius vidinius ir iSorinius knygos elementus, samprata.
Tad jei ankstyviausiu laikotarpiu savoka knyga aprépé tik turinj, tai nuo XVI a. pradzios $i
savoka apémé tiek turini, tiek fizing forma ir sutapo su savoka kodeksas. Atsirado visam
kodeksui bendras turinys, pratarmé, triju lygmeny atsklandos ir incialai. Knygu dekoro
detalés émé atspindéti epochos pasauléjauta.

12. Remiantis atliktu $altiniy tyrimu galima teigti, kad dél knygu, parasyty kirilika, ir dél
lotyniskais raSmenimis paraSyty kodeksy koegzistencijos jau nuo XV a. antrosios pusés ¢émé
formuotis savita LDK knygos kultiira. Valstybéje buvo finansinio potencialo, o vartotojai
jau turéjo estetini skoni iSskirtinéms puoSnioms rankraStinéms knygoms uzsakyti.
Rankrastinés knygos meistrysté buvo pasiekusi atitinkama lygmenj ir galéjo tenkinti jvairiy
uzsakovy reikalavimus.

13. LDK knygos kultiros pavidalai artéjo priec Vakary Europos knygos kultiiros ir pagal
turéta intelektini potencialg ja atliepé. ISsilaving rastingi daugiatautés LDK asmenys jungé
tautas ir kultdras, o ju isisavintos mokslo bei kulttiros zinios veiké XVI a. LDK rastijos,
mokslo ir kultiiros pasiekimus. XVI a. pirmojoje puséje knygos, suraSytos baznytine slavy,
rusény bei lotyny kalbomis, patyré tiek staciatikiy, tiek kataliky tradiciju jtaka kalbos,
tekstologijos bei meno aspektais, tai yra jos atspindéjo Vakary ir Ryty krik$¢ionybés

saveika LDK ir tapo geriausia jos kulttirinés raiSkos forma.
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Rankrastinés knygos kultiiros recepcija sudaré salygas dinamiskai spausdintos knygos
raidai. Buvo sukurti rasto teksty resursai, parengta intelektiné ir materialiné dirva
spausdintai knygai jsitvirtinti ir funkcionuoti. Rankrastinés ir spausdintos knygos sklaida

nuo XVI a. pradZios sustiprino visuomenés mokslinés minties ir informacijos poreikius.

Disertacijos prieduose pateikiama kodikologiniam tyrimui sudaryta knygos apraso forma
(1 priedas); prozopografinio tyrimo metu surinkti duomenys apie asmenis, kuriy aplinkoje
vienu ar kitu buidu funkcionavo rankrastinés knygos (2 priedas); knygos meistry
chronologinis saraSas bei rasovy palikty ira$y tekstai (3 priedas). Paveikslai (4 priedas)
iliustruoja disertacijoje nagrinéjamus materialivosius artefaktus (t. y. naudotas medziagas,

irankius) bei knygos struktiiros elementus.

Disertacijos aprobacija

Mokslinés publikacijos Lietuvos periodiniuose leidiniuose, jtrauktuose i Lietuvos mokslo
tarybos patvirtintg tarptautiniy duomeny baziy sarasa:

1. LDK rankrastiné knyga XIV a. pradzioje-XVI a. viduryje: salygos sklaidai ir
funkcionavimui. Knygotyra, 2009, t. 53, p. 7-37.

2. Ankstyvosios knygos visuomenés genez¢ ir kaita LDK. Knygotyra, 2010, t. 55, p. 7-26.
3. LDK rankrastinés knygos mecenatai XIV a.—XVI a. viduryje. Acta Academiae Artium
Vilnensis, 2011, t. 60: Dangiskieji glob¢jai, zemiskieji mecenatai. [teikta 2010 m. rugséjo

men.

Pranesimai disertacijos tema, perskaityti jvairiose tarptautinése mokslinése konferencijose ir
publikuoti:

1.Bmamac [Ipema u ero uccienoBanus B obyactu pykonucHoi kaury. Publikuota: Kuuea —
UCTNOYHUK KYIbMYPbL: NPOOIEMbl U Memoobl UCCIe008aHus: mamepuansl MexcOyHapooHoil

HayuHoll KoHgepenyuu (Munck, 25-27 nosopa 2008 2.). Mockaa, 2008. 415 c.
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2. Hocmimkenns Bramaca Jl[ppoMu 3 KHIKKOBOro MucrentBa y Bemukomy KHs3iBCTBI
JlutoBcbkomy. Publikuota: Bicnux Jlvsiscorxozco ynieepcumemy. Cepisi KHU2O3HABCMEGO,
bibniomexosnascmeo ma inghopmayitini mexrnonoeii [interaktyvus]. JIseis, 2009, Bum. 4, c.
200205 [zitréta 2011 m. sausio 20 d.]. Prieiga per interneta:
<http://www.nbuv.gov.ua/portal/Natural/ VLNU/Knyg/2009 _4/index.html>.

Kiti straipsniai disertacijos tema:

1. LDK rankrastinés knygos kultiira (iki XVI a. pab.): problemos itirtumas Lietuvoje. I3
VU doktorantiiros studijos Filosofijos ir Komunikacijos fakultetuose: [projekto]
,Nacionalinio tapatumo iSsaugojimas globalizacijos salygomis* metodiné studija. Sudaré:
Marius Povilas Saulauskas; Stasé Vagkevigiené. Vilnius, 2008, p- 194-210.

2. Paroda ,,Seniausios rankraitinés Sventojo Rasto ir kitos religinés knygos“ = Exibition
»The oldest manuscripts of Holy Scripture and other religious books®“. I8 Dokumentai.
Knygos. Parodos kronika, XI-XX a. = Documents. Books. Exhibition chronicle, 11th-20th
c. Sudarytojai: Vydas Dolinskas, Jolita Liskevi¢iené. Vilnius, 2009, t. 5, p. 69, 135-137,
138-143.

Apie autore: Rima Cicéniené gimé 1967 m. birzelio 29 d. Kelméje. 1990 m. Vilniaus
universitete ji jgijo istorijos ir visuomenés moksly déstytojos diploma. 1990-1997 m. R.
Cicéniené dirbo Vilniaus universiteto Istorijos fakulteto Lietuvos Statuty ir Metrikos grupés
laborante. Nuo 1998 m. iki 2010 m. ji vadovavo Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy
bibliotekos Rankras$¢iy skyriui. Nuo 2010 m. dirba §ios bibliotekos direktoriaus pavaduotoja
mokslui. 20062010 m. autoré studijavo Vilniaus universiteto Komunikacijos fakulteto

Knygotyros ir dokumentotyros institute doktoranttiroje. Nuo 2007 m. ten pat dirba lektore.
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